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AHHOTaAMSA

Pigknie by bylo zosta¢ krélem — méc jednym rozkazem zapewnié
karuzele i czekolade dla siebie — i dla wszystkich dzieci w kraju!
Takie marzenia z wlasnego dzieciistwa przypomina sobie wielki
pedagog, ,,Stary Dokt6ér” Janusz Korczak — i zasiada do pisania
ksigzki.Maty Maciu§ predko jednak odkrywa, jak trudno by¢
prawdziwym reformatorem, jak tatwo dobre checi moga obrécié sig
przeciwko nam, jeSli mamy tyle wladzy. Kréléw obowiazuje surowa
etykieta, dlatego Maciu$ ucieka na wojng w przebraniu zwyktego
chtopca. A potem zdobywa przyjazi kréla ludozercow i jego dzielnej
corki Klu-Klu. Razem walcza pod zielonym sztandarem o prawa
dzieci, to jednak nie podoba si¢ biatym krélom. Zorganizowany przez
Maciusia dziecigcy parlament uchwala niezwykle prawa.A kiedy jest
si¢ wladca, trzeba sig stale mie¢ na bacznosci przed intrygami.
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Janusz Korczak
Krol Macius$ Pierwszy

Wigc kiedy bylem taki, jak na tej fotografii!, sam chciatem
zrobi€ to wszystko, co tu napisane. A potem zapomniatem, 1
teraz jestem stary. I juz nie mam ani czasu, ani sit, zeby wojny
prowadzi€ i do ludozercéw jezdzi¢. A fotografi¢ taka datem, bo
wazne jest, kiedy naprawdg chcialem by¢ krélem, a nie — kiedy o
krolu Maciusiu piszg. I mysle, ze lepiej dawac fotografig krolow,
podr6znikéw i pisarzy, kiedy nie byli jeszcze dorosli i starzy, bo
tak — to si¢ zdaje, ze oni od razu byli madrzy i nigdy nie byli
mali. I dzieci mysSla, Ze nie moga by¢ ministrami, podréznikami
1 pisarzami, a to nieprawda.

Dorosli wcale nie powinni czytaé mojej powiesci, bo sa
w niej rozdziaty niestosowne, wigc nie zrozumieja i beda sie
wySmiewali. Ale jak chca koniecznie, niech sprébuja. Przeciez
dorostym nie mozna zabroni¢, bo nie postuchaja — 1 co im kto
zrobi?

A to tak bylo...
Doktér? powiedzial, ze jezeli krél w trzy dni nie wyzdrowieje,
bedzie bardzo Zle.

! jak na tej fotografii — autor pisze o swojej fotografii z czaséw dziecinistwa. [przypis
edytorski]
2 doktor — dzis popr.: doktor. [przypis edytorski]



Doktér tak powiedziat:

— Krdl jest cigzko chory i jezeli w trzy dni nie wyzdrowieje,
to bedzie Zle.

Wszyscy si¢ bardzo zmartwili, a najstarszy minister wlozyt
okulary i zapytat si¢:

— Wigc co sig¢ stanie, jezeli krol nie wyzdrowieje?

Doktér nie chcial wyraznie powiedzie¢, ale wszyscy
zrozumieli, ze krol umrze.

Najstarszy minister bardzo si¢ zmartwit i wezwal ministréw
na narade.

Zebrali si¢ ministrowie w wielkiej sali, zasiedli na wygodnych
fotelach przy dtugim stole. Przed kazdym ministrem lezat na
stole arkusz papieru i dwa otéwki: jeden oléwek zwyczajny, a
drugi z jednej strony niebieski, z drugiej strony czerwony. A
przed najstarszym ministrem stal jeszcze dzwonek.

Drzwi ministrowie zamkneli na klucz, zeby nikt nie
przeszkadzal; zapalili lampy elektryczne — i nic nie méwili.

Potem najstarszy minister zadzwonit tym dzwonkiem i
powiedziat:

— Teraz bedziemy radzi¢, co robi¢. Bo krdl jest chory i nie
moze rzadzié.

— Ja mySle, powiedzial minister wojny, ze trzeba zawotac
doktora. Niech powie wyraznie, czy moze krdla wyleczy¢, czy
nie.

Ministra wojny bardzo si¢ bali wszyscy ministrowie, bo
zawsze nosit szablg i rewolwer; wigc go si¢ stuchali.



— Dobrze, zawotajmy doktora — powiedzieli ministrowie.

Zaraz postali po doktora, ale doktér nie mégt przyjsé, bo
akurat stawiat krolowi dwadziescia cztery banki.

— Trudno, musimy zaczeka¢ — powiedzial najstarszy minister
— a tymczasem powiedzcie, co zrobimy, jezeli krél umrze.

—Ja wiem — odpowiedzial minister sprawiedliwosci. — Wedtug
prawa, po Smierci kréla wstepuje na tron i rzadzi najstarszy syn
krolewski. Dlatego tez nazywaja go nastepca tronu. Jezeli krol
umrze, na tronie zasiadzie jego najstarszy syn.

— Kiedy krél ma tylko jednego syna.

— Wigcej nie potrzeba.

— No tak, ale syn krélewski to jest maly Maciu$ — jakze on
moze by¢ krélem. Maciu$ nawet pisa jeszcze nie umie.

— To trudno — odpowiedziatl minister sprawiedliwosci. — W
naszym panstwie jeszcze takiego wypadku nie bylo, ale w
Hiszpanii, w Belgii 1 w innych jeszcze panstwach, zdarzato sig, ze
krol umierat i zostawial matego synka. I to mate dziecko musiato
by¢ krélem.

— Tak, tak — powiedzial minister poczty i1 telegrafu — ja
widziatem nawet marki® pocztowe z fotografia takiego matego
krola.

— Alez szanowni panowie — powiedzial minister o§wiaty — to
niemozliwe przecie, zeby krol nie umiat pisa¢ ani rachowac, zeby
nie umial geografii ani gramatyki.

—1 ja tak mysle — powiedzial minister finanséw. — Jakze krol

3 marka (tu daw.) — znaczek pocztowy. [przypis edytorski]



bedzie mogt robi¢ rachunki, jak bedzie moégt rozkazywac, ile
trzeba wydrukowa¢ nowych pieni¢dzy, jezeli nie umie tabliczki
mnozenia?

— Najgorsze, moi panowie — powiedziat minister wojny — ze
takiego matego krola nikt si¢ nie bedzie bal. Jak on sobie poradzi
z 7otnierzami i generatami.

— Ja mysle — powiedzial minister spraw wewngtrznych — ze
takiego matego kréla nie tylko Zotnierze, ale nikt nie bedzie
si¢ bat. Bedziemy mieli ciagle strejki* i bunty. Za nic nie mogg
reczydé, jezeli Maciusia zrobicie krolem.

— Ja nic nie wiem, co bedzie — powiedziat caty czerwony ze
ztoSci minister sprawiedliwos$ci. — Wiem jedno: prawo kaze, zeby
po Smierci krdla zasiadal na tronie jego syn.

— Alez Macius jest za maty — krzykneli wszyscy ministrowie.

I na pewno wyniktaby okropna kidtnia, ale w tej chwili
otworzyty si¢ drzwi — 1 wszedt na salg ambasador zagraniczny.

Dziwnie si¢ moze wyda, ze ambasador zagraniczny wszedt
na posiedzenie ministréw, kiedy drzwi byly zamknigte na klucz.
Wigc musze powiedzie¢, ze kiedy poszli zawota¢ doktora,
zapomnieli zamkna¢ drzwi. Niektorzy nawet méwili pdZniej, ze
to byta zdrada, zZe minister sprawiedliwosci naumyslnie zostawit
drzwi otwarte, bo wiedzial, Ze ma przyj$¢ ambasador.

— Dobry wieczor — powiedziat ambasador. — Przychodze tu
w imieniu mego kréla i1 zadam, zeby krdlem zostat Maciu$
Pierwszy, a jak nie chcecie, to bedzie wojna.

4 strejk (daw., z ang. strike) — strajk, protest pracujacych. [przypis edytorski]



Prezes ministréw (najstarszy minister) bardzo si¢ przestraszyl,
ale udawat, ze go to wcale nie obchodzi — napisat na arkuszu
papieru niebieskim otéwkiem: ,,dobrze, niech bgdzie wojna” — 1
podat ten papier zagranicznemu ambasadorowi.

Ten wzial papier, uktonit si¢ i powiedziat:

— Dobrze, napisz¢ o tym mojemu rzadowi.

W tej chwili wszedt na salg doktdr, 1 wszyscy ministrowie
zaczeli go prosié, zeby uratowat krola, bo moze by¢ wojna i
nieszczgscie, jezeli krol umrze.

— Ja juz krélowi dalem wszystkie lekarstwa, ktére znam.
Postawitem bariki 1 nic wigcej nie moge zrobi¢. Ale mozna
zawolaé jeszcze innych doktoréw. Ministrowie postuchali rady,
wezwali stawnych doktoréw na narade, jak uratowal krola.
Wystali na miasto wszystkie krélewskie samochody, a sami
tymczasem poprosili krélewskiego kucharza o kolacje, bo byli
bardzo glodni, bo nie wiedzieli, ze narada bedzie taka dluga — i
nawet nie jedli obiadu w domu.

Kucharz ustawit srebrne talerze, nalat do butelek najlepsze
wina, bo chciat zosta¢ na dworze 1 po Smierci starego krola.

Wigc ministrowie tak sobie jedza i pija, 1 juz im nawet zrobito
si¢ wesolo; a w sali tymczasem zebrali si¢ doktorzy.

— Ja mySle — powiedzial stary doktér z broda — ze krélowi
trzeba zrobi¢ operacjg.

— A ja mySle — powiedziat drugi doktér — ze krolowi trzeba
zrobi¢ goracy oktad i zeby ptukatl gardto.

— I musi bra¢ proszki — powiedziat znakomity profesor.



— Na pewno krople beda lepsze — powiedzial znéw inny.

Kazdy z doktoréw przywidzt gruba ksiazke i pokazywat, ze w
jego ksiazce napisane jest inaczej, jak leczyC taka chorobg.

Juz bylo p6zno, 1 ministrom bardzo si¢ spac chciato, ale
musieli czeka¢ na to, co powiedza doktorzy. I taki byt hatas w
catym krélewskim patacu, ze maty nastgpca tronu, Macius, syn
krolewski, dwa razy si¢ juz obudzit.

—Trzeba zobaczy¢, co si¢ tam dzieje — pomyslal Macius, wstat
z t67ka, predko si¢ ubrat 1 wyszedt na korytarz.

Stanat przed drzwiami stolowego pokoju, nie zeby chciat
podstuchiwac, ale w krélewskim patacu klamki byty tak wysoko,
7e maty Maciu§ nie mégt sam drzwi otworzyc.

— Dobre wino ma krél — krzyczal minister finansow. —
Napijmy si¢ jeszcze, moi panowie. Jezeli Maciu§ zostanie
kroélem, 1 tak wino mu niepotrzebne, bo dzieciom nie wolno pié
wina.

— Ani cygar nie wolno pali¢ dzieciom. Wigc mozna sobie
wzig¢ troche cygar do domu — gto$no wotal minister handlu.

— A jak bedzie wojna, moi kochani, rgcz¢ wam, ze z tego
patacu nic nie zostanie, bo Macius$ przeciez nas nie obroni.

Wszyscy zaczeli si¢ Smiac i wotali:

— Pijmy zdrowie naszego obroricy, wielkiego kréla Maciusia
Pierwszego.

Macius$ nie bardzo rozumiat, co oni mowili, wiedzial, ze tatus
jest chory i1 Ze ministrowie czgsto si¢ zbierali na narady. Ale
dlaczego $mieja si¢ z niego, Maciusia, i dlaczego nazywaja go



krélem — co to ma by¢ za wojna — wcale nie rozumiat.

Troche $piacy i trochg przestraszony poszedt dalej korytarzem
1 znow przez drzwi sali narad ustyszat inng rozmowe:

— A ja wam moéwig, ze krél umrze. Mozecie dawac proszki i
lekarstwa — wszystko nic nie pomoze.

— Glowe dajg, Ze krdl nie przezyje tygodnia.

Macius nie stuchat wigcej. Pedem przebiegt korytarz, jeszcze
dwa duze kroélewskie pokoje — i bez tchu dopadt do sypialni kréla.

Krdl lezat na t6zku bardzo blady i cigzko oddychat. A przy
krélu siedziat jeden ten sam poczciwy doktor, ktéry 1 Maciusia
leczyt, gdy Macius$ byt niezdrow.

— Tatusiu, tatusiu — krzyknal Maciu$ ze 1zami — ja nie chcg,
Zebys ty umart.

K16l otworzyt oczy i smutnie popatrzal na synka.

— I ja nie chcg umiera¢ — powiedziat krol cicho — nie chce
ciebie, synku, samego na §wiecie zostawiac.

Doktér wziat Maciusia na kolana — i juz wigcej nic nie méwili.

A Maciu$ przypomniat sobie, ze juz raz siedziat tak przy
t6zku. Wtedy ojciec trzymat go na kolanach, a na 16zku lezata
mamusia, tak samo blada — tak samo ci¢zko oddychata.

— Tatu$ umrze jak mamusia umarta — pomyslat Macius.

I straszny smutek zwalil mu si¢ na piersi — 1 wielki gniew i
zal do ministréw, ktorzy tam si¢ Smieja z niego Maciusia — 1 ze
Smierci jego ojczulka.

—Juz ja im odptacg, jak bede¢ krélem — pomyslat Macius.



Pogrzeb kréla odbyt si¢ z wielka parada. Latarnie owinigte
byly czarng krepa. Wszystkie dzwony bity. Orkiestra grata
marsza zalobnego. Jechaty armaty, szto wojsko. Kwiaty musiaty
specjalne przywozi¢ pociagi z najcieplejszych krajow. Wszyscy
byli bardzo smutni. A gazety pisaty, ze caty nardd ptacze po
stracie ukochanego krdla.

Maciu$ smutny siedzial w swoim pokoju, bo chociaz miat
zosta¢ krélem, ale stracil ojca — 1 teraz nikogo juz nie miat na
Swiecie.

Pamigtal Maciu$§ swoja mame; to ona wilasnie nazwata go
Maciusiem. Chociaz mama jego byta krolowa, ale wcale nie byta
dumna; bawita si¢ 1 nim, klocki z nim ustawiala, opowiadata
bajki, obrazki w ksigzkach pokazywala. Z ojcem rzadziej si¢
Maciu$ widywat, bo krél czesto wyjezdzat do wojska, albo w
goSci — roznych krolow przyjmowat. To znéw narady mial i
posiedzenia.

Ale 1 krdl, bywalo, znajdzie dla Maciusia wolng chwilg,
pobawi si¢ w kregle, wyjedzie z nim — krdl na koniu, a Maciu$§
na kucu — w dlugie aleje krolewskiego ogrodu.

A teraz co bedzie? Zawsze ten nudny zagraniczny
wychowawca, ktéry ma taka ming, jakby dopiero co wypit cala
szklank¢ mocnego octu.

I czy to znoéw tak przyjemnie by¢ krolem? Chyba nie? Gdyby
naprawde byta wojna, mozna by si¢ bi¢ przynajmniej. Ale co ma
krol do roboty podczas pokoju.

Smutno bylo Maciusiowi, gdy siedzial samotny w swoim



pokoju, i smutno bylo, kiedy przez krate krélewskiego ogrodu
patrzat na wesole zabawy stuzby patacowej na podwdrzu
krolewskim.

Bawito si¢ siedmiu chtopcéw — najczesciej w wojsko. I zawsze
prowadzit ich do ataku, ¢wiczyt 1 przewodzit taki jeden nieduzy
strasznie wesoly chlopak. Nazywat si¢ Felek. Chtopcy tak na
niego wotali.

Chciat go Macius wiele razy zawotac i cho¢ przez krate troche
porozmawiac, ale nie wiedzial, czy wolno 1 czy wypada, i nie
wiedzial, co powiedziec, jak zaczaé rozmowe.

Tymczasem na wszystkich ulicach rozlepiono ogromne
zawiadomienia, ze Maciu$ zostal krdélem, ze wita swoich
poddanych, Ze ministrowie zostaja ci sami, co dawniej, i bgda
mtodemu krélowi pomagali w pracy.

We wszystkich sklepach petno bylo fotografii Maciusia.
Maciu$§ na kucu. Maciu§ w marynarskim ubraniu. Macius
w wojskowym stroju. Maciu§ podczas przegladu wojsk. W
kinematografach’ tez przedstawiano Maciusia. We wszystkich
obrazkowych tygodnikach w kraju 1 za granica pelno bylo
Maciusia.

I prawdg trzeba powiedzieé: lubili Maciusia wszyscy. Starsi
zatowali go, ze taki maly stracit oboje rodzicéw. Chlopcy cieszyli
sig, ze znalazt si¢ migdzy nimi chociaz jeden taki, ktérego musza
si¢ wszyscy stuchad, przed ktérym nawet generalowie musza sta¢
na bacznos¢, a doroSli Zotnierze prezentuja broi. Dziewczynkom

5 kinematograf (daw.) — kino. [przypis edytorski]



podobat si¢ ten maty krdl na zgrabnym koniku. A juz najbardziej
kochatly go sieroty.

Kiedy jeszcze zyla krdlowa, zawsze na Swigta posytata do
domoéw sierot cukierki. Kiedy umarta, krél rozkazat, aby nadal
cukierki posyta¢. I cho¢ Maciu$§ wcale o tym nie wiedzial, ale
w jego imieniu od dawna juz posytano dla dzieci stodycze i
zabawki. Juz znacznie pdzniej Maciu$ zrozumial, ze jeSli jest
— pozycja w budzecie® — to mozna wiele przyjemnosci ludziom
zrobi€ i wcale o tym nie wiedzie€.

W jakies p6t roku po wstapieniu na tron — przypadek zdarzyt,
ze Maciu$ zdobyt wielka popularnos¢. To znaczy, ze wszyscy o
nim moéwili, ale nie dlatego, ze byt krélem, tylko ze zrobit cos,
co si¢ spodobato.

Wigc opowiem, jak to byto.

Macius$ przez swojego doktora wyprosit pozwolenie na piesze
przechadzki po miescie. Dlugo Maciu§ meczyt doktora, zeby
go cho¢ raz na tydzieri zaprowadzil do ogrodu, gdzie bawig si¢
wszystkie dzieci:

— Ja wiem, ze w krolewskim ogrodzie jest tadnie, ale samemu
nawet w najladniejszym ogrodzie si¢ przykrzy.

Wreszcie doktor obiecal i przez marszatka dworu udat si¢
do zarzadu patacowego, aby opiekun kréla na radzie ministréw

® budzet — tu: plan wydatkéw finansowych, pieniadze przeznaczone na wydatki;
pozycja w budzecie — zakup zaplanowany i wykonany w ramach budzetu; tu mowa
o tym, ze w budzecie Maciusiowego krolestwa byla zarezerwowana pewna suma
pieniedzy na zakup cukierkéw dla sierot w kazde $wigta. [przypis edytorski]



wyjednal’ dla kréla Maciusia pozwolenie na trzy przechadzki w
odstepach dwutygodniowych.

Dziwne si¢ moze wydaé, ze tak trudno krolowi iS¢ na
zwyczajny taki sobie spacer. Dodam jeszcze, ze marszalek
dworu tylko dlatego si¢ zgodzil, bo® go doktér® niedawno
wyleczyt z bolesci, gdy zjadl nieSwieza rybe. Zarzad patacowy
juz od dawna starat si¢ o pieniadze na budowe stajni, z
ktorej korzystaé miat i opiekun krdlewski, a minister spraw
wewngetrznych zgodzit si¢ na zto$¢ ministrowi finanséw. Bo
za kazdy spacer kroélewski policja otrzymywala trzy tysiace
dukatéw, a wydzial sanitarny beczke koloriskiej wody 1 tysiac w
zlocie.

Bo przed kazdym spacerem kréla Maciusia — dwiescie
robotnikéw 1 sto kobiet czyScito ogréd gruntownie. Zamiatano,
malowano fawki, wszystkie aleje polewano koloriskag woda i kurz
wycierano z drzew i liSci. Doktorzy pilnowali, Zeby bylo czysto,
zeby nie byto kurzu, bo brud i kurz sa szkodliwe dla zdrowia.
A policja pilnowata, zeby podczas spaceru nie bylo w ogrodzie
fobuzow, ktorzy rzucaja kamienie, popychaja, bija si¢ 1 bardzo
krzycza.

Krél Maciu$ bawit si¢ doskonale. Ubrany byl zwyczajnie,
wigc nikt nie wiedzial, ze to krdl, bo go nie poznali. I nikomu nie
przyszto nawet do glowy, ze krél moze przyjs¢ do zwyczajnego

" wyjednac - uzyskaé (zgode), naméwic kogos. [przypis edytorski]
8 dlatego (...) bo — dzi§ popr.: dlatego ze. [przypis edytorski]
? doktér — dzis popr.: doktor. [przypis edytorski]



ogrodu'®. Krdl Maciu$ dwa razy obszedl naokoto caty ogrdd i
prosit, ze chce usig$¢ na fawce na placyku, gdzie bawia si¢ dzieci.
Ale jak tylko troche siedzial, doszta!! do niego dziewczynka i
zapytala sig:

— Czy kawaler!? chce si¢ bawi¢ w koto?

Wzigta Maciusia za reke — 1 bawit si¢ razem!3. Dziewczynki
Spiewaty r6zne piosenki 1 krgcity sie w kole. A potem,
kiedy czekali na nowa zabawe, zaczeta z nim ta dziewczynka
rozmawiac.

— Czy kawaler ma siostrzyczke?

— Nie, nie mam.

— A czym jest kawalera tatus?

— MJj tatu$ umart: on byt krélem.

Dziewczynka moze mySlata, ze Maciu§ zartuje, bo sig
rozeSmiata 1 powiedziala:

— Gdyby m@j ojczulek byt krélem, musiatby mi kupic lalke do
samego sufitu.

Krél Maciu§ dowiedzial sie, ze ojciec dziewczynki jest
kapitanem w strazy ogniowej, ze nazywa si¢ ona Irenka 1 bardzo
lubi strazakéw, ktérzy pozwalaja jej czasem jezdzi¢ na koniu.

Maciu§ bytby chetnie zostat dlugo jeszcze, ale miat

10 ogrod — dzi§ w tym znaczeniu czesSciej: park. [przypis edytorski]

1 dojs¢ — tu w znaczeniu: podejs¢. [przypis edytorski]

12 kawaler — tu: dawna forma grzeczno$ciowa, uzywana wobec chlopca, zbyt
mtodego, by zwracac si¢ to niego: pan. [przypis edytorski]

13 bawit sig razem — zdanie urwane: bawit si¢ razem z nig; bawit si¢ w grupie. [przypis
edytorski]



pozwolenie tylko do godziny czwartej minut dwadziescia sekund
czterdziesci trzy.

Niecierpliwie czekal Maciu§ nastgpnej przechadzki, ale
deszcz padal, wigc obawiano si¢ o jego zdrowie.

Za drugim razem stat si¢ z Maciusiem wypadek. Bawit si¢ tak
samo z dziewczynkami w koto; az zblizylo si¢ kilku chtopcéw i
jeden zawotat:

— Patrzcie, chlopak bawi si¢ z dziewczynkami.

I zaczeli sie Smiad.

[ krél Macius$ zauwazyl, ze naprawde on jeden bawi si¢ w koto.

— Chodz lepiej z nami si¢ bawi¢ — powiedziat chiopiec.

I Macius$ uwaznie spojrzal na niego:

Ach, to byt wilasnie Felek, ten sam Felek, z ktérym Macius
tak dawno chcial si¢ zaznajomic.

Felek uwaznie spojrzat teraz na niego i zawotal na caty glos:

— Ach, jaki on podobny do kréla Maciusia.

Maciusiowi strasznie si¢ wstyd zrobito, bo wszyscy zaczeli sig
na niego patrzeé, wigc czym predzej chceiat uciec do adiutanta,
ktory takze dla niepoznaki ubrany byt w zwyczajne ubranie. Ale
z pospiechu czy tez ze wstydu upadt i start sobie skére na kolanie.

Na radzie ministrow postanowiono, ze nie mozna pozwolié
krélowi chodzi¢ do ogrodu. Wszystko zrobia, co krol zechce, ale
do ogrodu zwyczajnego chodzi¢ nie moze, bo tam sa niegrzeczne
dzieci, ktére go zaczepily 1 Smialy si¢ z niego, a rada ministréw
nie moze pozwoli¢, zeby si¢ z kréla Smieli, bo na to nie pozwala
honor krélewski.



Zmartwil si¢ bardzo Maciu§, i dlugo myslat o tych
swoich dwoch wesotych zabawach w zwyczajnym ogrodzie, az
przypomniat sobie zyczenie Irenki.

— Ona chce mie¢ lalke do samego sufitu.

Ta mysl nie dawata mu spokoju.

— Przeciez jestem krélem, wigc mam prawo rozkazywaé. A
tymczasem muszg si¢ wszystkich stuchaé. Uczg sig czytac i pisac
tak samo, jak wszystkie dzieci. Musze myc¢ uszy, szyje i zgby tak
samo, jak wszystkie dzieci. Tabliczka mnozenia jest taka sama
dla kréléw, jak dla wszystkich. Wigc po co mi jest by¢ krélem.

Zbuntowal si¢ Maciu$ 1 podczas audiencji zazadal bardzo
glosno od prezesa ministréw, zeby kupiono lalke¢ najwigksza,
jaka jest na Swiecie i1 postano Irence.

— Wasza Krélewska Mo$¢ zauwazy¢ raczy — poczat méwic
prezes ministrow.

Maciu§ od razu si¢ domyslil, co nastapi; ten niezno$ny
cztowiek bedzie dlugo méwit wiele niezrozumiatych rzeczy — i
w konicu nic z lalki nie bedzie. Przypomnial sobie Macius, jak
raz ojcu ten sam minister tak samo zaczat co$ ttomaczy¢; wtedy
krol tupnat noga i powiedziat:

— Ja tego zadam nieodwotalnie.

Wigc i Maciu§ tak samo tupnat noga i bardzo gtosno
powiedziat:

— Panie ministrze, wiedz, Ze ja tego zadam nieodwotalnie.

Prezes ministréw spojrzal zdziwiony na Maciusia, potem
zanotowat coS$ sobie w notesie i mruknat:



— Przedstawi¢ zadanie waszej krolewskiej moSci na radzie
ministréw.

Co moéwiono na radzie ministrow, nikt nie wie, bo narada
odbyta si¢ przy drzwiach zamknigtych. Postanowiono jednak
lalke kupi¢, 1 minister handlu dwa dni biegat po sklepach
1 ogladat najwigksze lalki. Ale tak duzej lalki nigdzie nie
byto. Wtedy minister handlu wezwat na narad¢ wszystkich
przemystowcéw, 1 jeden fabrykant podjat si¢ w cztery tygodnie
zadana lalke za drogie pieniadze zrobi¢ w swojej fabryce. A kiedy
lalka byta gotowa, wystawit ja w oknie swego sklepu z napisem:
dostawca dworu jego krolewskiej mosci wykonat tg lalke dla
Irenki, corki kapitana strazy ogniowe;.

Zaraz gazety podaly fotografi¢ strazy ogniowej podczas
gaszenia pozaru, fotografie Irenki i lalki. Mdéwiono, ze krol
Macius bardzo lubi patrzec, jak straz ogniowa jedzie 1 jak si¢
pali. Kto$ napisat list do gazety, ze gotéw jest spali¢ swdj dom,
jezeli ukochany krdél Maciu$ lubi pozary. Wiele dziewczynek
napisalo listy do kréla Maciusia, Ze tez bardzo pragna miec lalki.
Ale sekretarz dworu listow tych wcale Maciusiowi nie czytat, bo
zabronit mu surowo zagniewany prezes ministrow.

Przed sklepem przez trzy dni staty thumy ludzi, patrzac na
krélewski podarek, i dopiero na czwarty dziefi z rozporzadzenia
prefekta policji lalkg z wystawy wyjeto, zeby nie przeszkadzali
przejezdza¢ tramwajom i samochodom.

Dtugo méwiono o lalce 1 o Maciusiu, ktéry Irence taki pigkny
dat podarunek.



Maciu$ wstawal o godzinie 7-ej rano, sam si¢ myt i ubieral,
sam czyscit buty 1 stat t6zko. Taki zwyczaj wprowadzil jeszcze
pradziadek Maciusia, waleczny krél Pawet Zwycigzca. Maciu$
umyty i ubrany wypijal kieliszek tranu i zasiadat do $niadania,
ktére nie moglo trwa¢ diuzej niz minut szesnascie, sekund
trzydziesci pig¢. Tak dlugo bowiem jadat wielki dziadek
Maciusia, dobry krél Juliusz Cnotliwy. Potem Maciu$ szedt
do sali tronowej, gdzie bylo bardzo zimno, i przyjmowat
ministréw. W sali tronowej nie bylo pieca, bo prababka krola
Maciusia, rozumna Anna Nabozna, kiedy byla jeszcze mala,
omal si¢ nie zaczadzita'* i na pamiatke jej szczesliwego ocalenia
postanowiono do patacowego ceremonialu wprowadzi¢ zasade,
aby sala tronowa nie miata pieca przez catych lat pigéset.

Siedzial Maciu$ na tronie 1 szczekat z zimna zebami, a
ministrowie méwili mu, co si¢ dzieje w catym paristwie. To
bylo bardzo nieprzyjemne, bo jako$ wszystkie wiadomosci byty
niewesote.

Minister spraw zagranicznych opowiadal, kto si¢ gniewa i kto
chce si¢ przyjazni¢ z ich panistwem — 1 Maciu§ nie rozumiat z
tego nic prawie.

Minister wojny wyliczat, ile fortec jest zepsutych, ile armat

4 zaczadzi¢ si¢ — umrze¢ od zatrucia czadem, czyli tlenkiem wegla, ktdry

wydziela sig, kiedy co$ si¢ pali przy matej zawartoSci tlenu, np. w niewywietrzonym
pomieszczeniu. W czasach, kiedy powstata ksiazka o Maciusiu, wigkszo$¢ doméw (i
palacéw) byla ogrzewana piecami, w ktdrych palit si¢ wegiel lub drewno. [przypis
edytorski]



si¢ zniszczyto, ze wcale z nich strzelaé nie mozna, i ilu Zolnierzy
jest chorych.

Minister kolei ttomaczy1'?, ze trzeba kupi¢ nowe lokomotywy.

Minister oSwiaty skarzyt sig, ze dzieci Zle si¢ ucza, spdZniaja
si¢ do szkoty, Ze chtopcy pala po kryjomu papierosy i wydzieraja
stronice z kajetow'®. Dziewczynki obrazaja si¢ i kt6ca, chlopcy
si¢ bija, kamieniami rzucaja 1 ttuka szyby.

A minister finanséw ciagle si¢ gniewal, Ze nie ma pieni¢dzy,
ze nie chce kupi¢ ani nowych armat, ani nowych maszyn, bo to
za drogo kosztuje.

Potem Macius§ szedt do parku 1 godzing mogt sobie biegac i
bawi€ si¢. Ale sam jeden nie bardzo dobrze si¢ bawit.

Wigc dos¢ chetnie wracat na lekcje. Uczyt si¢ Macius dobrze,
bo wiedzial, ze bez nauki trudno by¢ krélem. Totez bardzo
predko nauczyt si¢ podpisywa¢ swoje imi¢ z bardzo diugim
zakretasem. I musiat si¢ uczy¢ francuskiego 1 innych réznych
jezykoéw, zeby mogt rozmawiaé z innymi krélami, jak do nich
pojedzie z wizyta.

Maciu$ jeszcze chetniej 1 lepiej by si¢ uczyl, gdyby mogt
zadawac rézne pytania, ktére mu przychodzity do glowy.

Przez dlugi czas myslal Maciu§ nad tym, czy mozna
wynaleZ¢ takie szklo palace, ktére na odleglo$¢ zapala proch.
Gdyby Maciu$§ wymyslit takie szkto, toby wypowiedzial wojne
wszystkim krélom 1 w przeddzien bitwy wysadzitby w powietrze

15 ttomaczy¢ — dzi$ popr.: thumaczy€. [przypis edytorski]
16 kajet (daw., z fr. cahier) — zeszyt. [przypis edytorski]



wszystkie nieprzyjacielskie prochownie. Wygratby wojng, bo
tylko on jeden miatby proch. I wtedy od razu statby si¢ wielkim
krolem, chociaz jest taki maty. I c6z, nauczyciel wzruszyt
ramionami, skrzywit si¢ 1 nic mu nie odpowiedziat.

Innym razem zapytat si¢ Maciu§, czy nie mogloby tak byc,
zeby ojciec, jak umiera, oddawal synowi swoj rozum. Ojciec
Maciusia, Stefan Rozumny, bardzo byl madry. I oto teraz Maciu$
siedzi na tym samym tronie i nosi t¢ sama korong, ale musi
od poczatku uczy¢ si¢ wszystkiego — 1 nawet nie wie, czy
kiedykolwiek tyle bedzie umial, co jego ojciec. A tak toby
z korong 1 tronem otrzymal i mestwo po pradziadku Pawle
Zwycigzcy, naboznoS¢ po babci i1 cala wiedzg ojca.

Ale 1 to pytanie nie znalazto zyczliwego przyjecia.

Dtugo, bardzo dtugo myslat Macius, czy nie mozna zdoby¢
czapki-niewidki. Jakby to bylo dobrze: wlozyl Maciu$ taka
czapke, moze sobie wszedzie chodzi¢ 1 nikt go nie widzi.
Powiedziatby, ze go glowa boli, wigc pozwoliliby mu w dzied
leze¢ w 16zku, wyspalby si¢ dobrze. A w nocy wlozylby czapke
niewidke 1 poszedt sobie na miasto, chodzit po stolicy, ogladatby
wystawy sklepowe, poszediby do teatru.

Raz jeden tylko byl Maciu§ w teatrze na przedstawieniu
galowym, kiedy jeszcze tatu$§ i mama zyli — nic prawie nie
pamig¢ta, bo byt wtedy bardzo maty, ale wie, ze byto przeslicznie.

Gdyby Maciu$ mial czapke-niewidke, wyszediby z parku na
patacowe podwoérze 1 zaznajomiltby sig¢ z Felkiem, 1 po patacu
mogltby wszedzie chodzié, poszediby do kuchni popatrzyé, jak



si¢ gotuje jedzenie, do stajni — do koni, do tych réznych
budynkdéw, gdzie teraz wchodzi¢ mu nie wolno. Dziwne si¢ moze
wydac, ze krélowi tyle rzeczy moze byC zabronione. Musze
wigc wyjasni¢, ze na dworach krélewskich jest bardzo surowa
— etykieta. Etykieta — to znaczy, ze — tak zawsze krélowie
robili i inaczej nowemu krélowi nie wolno, bo gdyby chciat
co$ zrobi€ inaczej, to stracitby honor 1 wszyscy przestaliby go
si¢ ba¢ 1 szanowaC. Bo toby znaczylo, Ze nie szanuje swojego
wielkiego ojca — krola, albo dziadka czy pradziadka — krdla.
Jezeli tylko krol chce cos zrobi¢ inaczej, to musi si¢ zapytaé
mistrza ceremonii, ktory pilnuje dworskiej etykiety 1 wie, co
zawsze robili krolowie.

Moéwitem juz, ze $niadanie kréla Maciusia trwato minut 16,
sekund 30, bo tak robil jego dziadek, i ze w sali tronowej nie
byto pieca, bo tak chciata jego babka, ktéra dawno umarta, 1 juz
nie mozna si¢ spytaé, czy teraz piec juz postawi¢ pozwoli.

Czasem krol moze coS troszke zmienié, ale wtedy odbywaja
si¢ dtugie narady, tak jak to bylo ze spacerem Maciusia. Wigc
nieprzyjemnie jest o coS prosi¢ i potem dtugo czekac.

Krél Macius$ byt w gorszym potozeniu, niz inni krélowie, bo
etykieta utozona byla przeciez dla dorostych kréléw, a Macius
byl dzieckiem. Wigc trzeba bylto troche zmieni¢. Wigc dlatego
Maciu$ zamiast smacznego wina musial pi¢ dwa kieliszki tranu,
ktéry wcale mu nie smakowat. Dlatego wigc zamiast czytania
gazet, przegladat tylko obrazki; bo czytat jeszcze nie bardzo
dobrze.



Wszystko bytoby inaczej, gdyby Maciu§ mial rozum ojca-
kréla i czarodziejska czapke niewidkg. Wtedy bylby naprawde
krolem, a tak to — sam czgsto nie wiedzial, czy nie lepiej byto
urodzi€ si¢ zwyczajnym chtopcem, chodzi¢ do szkoty, wydzierac¢
stronice z kajetow 1 rzuca¢ kamienie.

Az przyszio raz Maciusiowi na mysl, Ze jesli nauczy si¢ pisac,
napisze na kartce list do Felka — 1 moze mu Felek odpowie —1 w
ten sposob bedzie tak, jakby z Felkiem rozmawial.

Od tej pory krdl Maciu$ wziat si¢ do nauki pisania na dobre.
Cale dnie pisat, przepisywat z ksigzki powiastki i wierszyki.
I gdyby mu pozwolono, nawet do krolewskiego ogrodu nie
chodzitby wcale, tylko od rana do wieczora pisal. Nie mogt
tego robic, bo etykieta i ceremoniat dworski wymagat, zeby krol
wprost z sali tronowej wychodzit do ogrodu. I juz dwudziestu
lokajow bylo przygotowanych, zeby otworzy¢ drzwi z sali do
ogrodu. Gdyby Macius$ nie wyszedt do ogrodu, tych dwudziestu
lokajéw nie miatoby zadnej roboty i im by si¢ bardzo nudzito.

Moze kto§ powie, ze przeciez zadna robota otworzy¢ drzwi.
Tak powie ten, kto nie zna dworskiej etykiety. Wigc musze
objasni¢, ze lokaje ci mieli zajetych cate pig¢ godzin. Kazdy
rano brat zimna kapiel, potem fryzjer ich czesat, golit im wasy
i brody — a ubranie musiato by¢ czyste, zeby na niem nie
byto ani jednego pytka, bo trzysta lat temu, biedy panowat
krél Henryk Porywczy — raz z jednego lokaja skoczyta pchta
na berto krélewskie, wigc temu niedbalcowi kat obciat glowe,
a marszatek dworu ledwie uniknat $mierci. Od tej pory sam



nadzorca sprawdzat czystoS¢ lokajow, ktérzy ubrani, wykapani i
czysci, juz od godziny jedenastej minut siedem, stali w korytarzu
1 czekali do pierwszej 1 minut siedmnascie, zeby ich sam mistrz
ceremonii obejrzat. Musieli si¢ bardzo pilnowaé, bo za niezapigty
guzik grozito im sze$¢ lat wigzienia, za zte uczesanie cztery lat!’
cigzkich robdt, za nie dos$¢ zreczny ukton — dwa miesiace aresztu
o chlebie 1 wodzie.

O tym wszystkim Maciu$ juz trochg wiedziat — wigc nawet
mu do glowy nie przyszto, zeby nie wyj$¢ do parku; a zreszta kto
wie: moze by znalezli gdzie w historii, ze ktory$ krol weale do
ogrodu nie wychodzit — 1 powiedzieliby, zeby Macius$ do tego si¢
wlasnie stosowat. I na nic bytaby wéwczas umiejetnos¢ pisania,
bo jak by mogt Macius$ Felkowi list swdj przez kratg oddag.

Macius$ byt zdolny i miat silng wolg. Powiedziat:

— Za miesiac pierwszy list do Felka napiszg.

I mimo przeszkdd, tak duzo pisat i pisal, ze po miesiacu juz
bez niczyjej pomocy list do Felka byl gotow.

»Kochany Felku — pisat Maciu$ — juz dawno patrze, jak
wy si¢ wesoto bawicie na podwoérzu. I bardzo cheg sig tez
bawié. Ale jestem krélem, wigc nie mogg. Ale ty mi si¢
bardzo podobasz. Napisz, kto jeste§, bo chce sie z toba
zaznajomic. Jezeli tatus twoj jest wojskowy, moze pozwola
ci czasem przyjS¢ do krolewskiego ogrodu.

Macius — Krol”

Mocno bito serce Maciusiowi, kiedy zawotal przez kratg

17 cztery lat — dzi§ popr.: cztery lata. [przypis edytorski]



Felka i oddal mu swoja kartke.
I bardzo mocno bito mu serce, kiedy na drugi dziefi ta sama
droga otrzymat odpowiedz.

»Krélu — pisal Felek — mdgj tatu§ jest plutonowym
strazy patacowej i jest wojskowy!® — i ja bardzo chce
by¢ w krélewskim ogrodzie. I jestem ci, krélu, wierny, i
gotow jestem iS¢ za ciebie w ogieri i wode i1 broni¢ ciebie
do ostatniej kropli krwi. Ile razy bedziesz potrzebowat
pomocy, gwizdnij tylko, a stawig si¢ na pierwsze wezwanie.
Felek”

Macius$ potozyt ten list na samo dno szuflady, pod wszystkie
ksiazki — 1 zaczat si¢ gorliwie uczy¢ gwizdaé. — Maciu$ byt
ostrozny, nie chcial si¢ zdradzié: jezeli zazada wpuszczenia
Felka do ogrodu, zaczng si¢ zaraz narady: a dlaczego, a skad
wie, jak si¢ Felek nazywa, a jak si¢ poznali. A co bedzie,
jesli wysledza 1 wreszcie nie pozwola. Syn plutonowego — zeby
chociaz porucznika. Synowi oficera moze by pozwolili, ale tak
to si¢ na pewno nie zgodza.

— Trzeba poczekaé jeszcze — zdecydowal Macius. —
Tymczasem nauczg si¢ gwizdad.

Wecale nietatwo nauczy¢ si¢ gwizdaé, jesli nie ma nikogo, kto
by pokazal. Ale Maciu$ miat silng wolg, wigc si¢ nauczyt.

I gwizdnat.

Gwizdnat tylko na probe, zeby si¢ przekonal, czy umie. |

¥ ratus (...) jest wojskowy — dzi§ popr. forma z orzecznikiem w N.: tatu$ jest
wojskowym. [przypis edytorski]



jakiez bylo jego zdumienie, gdy w chwile pdzZniej stanat przed
nim wyciagnigty jak struna — Felek we wlasnej osobie.

— Jakes$' ty sig tu dostat?

— Przelaztem przez krate.

W ogrodzie krélewskim rosty bardzo ggste maliny. Wigc tam
ukryt si¢ krél Macius ze swym przyjacielem, zeby si¢ naradzié,
co dalej robic.

— Stuchaj Felku, jestem bardzo nieszczeSliwym krélem. Od
czasu kiedy nauczylem si¢ pisac, podpisuje wszystkie papiery,
nazywa si¢, ze rzadze calym paristwem, a wlasciwie robig to,
co mi kaza, a kaza mi robi¢ same nudne rzeczy i zabraniaja
wszystkiego, co przyjemne.

— A kt6z waszej krolewskiej mosci zabrania i rozkazuje?

— Ministrowie — powiedziat Macius. — Kiedy byl tatus,
robilem, co on kazat.

— No tak, byles wéwczas krolewska wysokoScia, nastepca
tronu, a tatu$ twdj byt jego krdélewska moscig — krélem. — Ale
teraz...

— Wiasnie teraz jest stokro¢ gorzej. Tych ministrow jest cata
kupa.

— Wojskowi czy cywile?

— Jeden jest tylko wojskowy, minister wojny.

— A reszta cywile?

— Ja nie wiem, co znaczy cywile.

— Cywile — to tacy, ktérzy nie nosza mundurdéw 1 szabel.

19 Jakes sie tu dostat — dziS raczej: jak si¢ tu dostates. [przypis edytorski]



— No tak, cywile.

Felek wtozyt do ust petng gar§¢ malin i gltgboko si¢ zamyslit.
Po czym powoli 1 z pewnym wahaniem zapytat:

— Czy w ogrodzie krélewskim sa wisnie?

Zdziwito Maciusia to pytanie, ale ze mial do Felka duze
zaufanie, wigc wyznal, Ze s wisnie i gruszki i obiecal, ze bedzie
przez krat¢ podawat je Felkowi, ile ten tylko zapragnie.

— Wigc dobrze: widywaé si¢ czesto nie mozemy, bo moga
nas wySledzi¢. Bedziemy udawali, ze si¢ zupelnie nie znamy.
Bedziemy pisywali listy. Listy te kta$¢ bedziemy na parkanie
(obok listu moga leze¢ wisnie), jak juz ta tajna korespondencja
bedzie lezata, Wasza krdlewska MosS¢ gwizdnie — 1 ja wszystko
zabiore.

— A jak ty mi odpiszesz, ty gwizdniesz — ucieszy? si¢ Macius.

— Na krola si¢ nie gwizdze — powiedziat Felek porywczo. Ja
moge daé hasto kukultki. Stang sobie z daleka 1 bede¢ kukat.

— Dobrze — zgodzit si¢ Macius. — A kiedy znéw przyjdziesz?

Felek dtugo co$ wazyt w sobie, wreszcie odpowiedziat:

—Ja tu przychodzi¢ bez pozwolenia nie moge. M6j ojciec jest
plutonowym i ma bardzo dobry wzrok. Ojciec mi nie pozwala
zbliza¢ si¢ nawet bardzo do parkanu krélewskiego ogrodu i wiele
razy mi zapowiadal: ,Felek, uprzedzam ci¢ — Zeby ci kiedy nie
strzelito do gtowy wybrac si¢ na wisnie do krélewskiego ogrodu
— bo pamigtaj: jak ci jestem rodzonym ojcem, ze gdyby ci¢ tam
przylapano, skorg z ciebie zedre, zywego z rak nie puszcze”.



Macius sig stropit®.

To byloby straszne: znalazt z takim trudem przyjaciela. I oto
7z jego, Maciusia, winy — ten przyjaciel ma by¢ ze skéry odarty.
Nie, zaprawdg, zbyt to juz wielkie niebezpieczenstwo.

— No, a jakze teraz wrécisz do domu? — zapytal niespokojnie
Macius.

— Niech wasza krélewska mos¢ si¢ oddali: ja sobie jako$
poradzg.

Macius$ uznat stuszno$¢ tej rady i wyszedt z zarosli. Czas byt
po temu najwyzszy, bo zagraniczny guwerner?!, zaniepokojony
nieobecnoscig krola, bacznie rozgladal si¢ po krélewskim
ogrodzie.

Maciu$ i1 Felek dziatali wspdlnie teraz, choé przedzieleni
krata. Maciu§ wzdychat czgsto w obecno$ci doktora, ktéry co
tydzien wazyl go 1 mierzyl, zeby si¢ przekonac jak roSnie maty
krél i kiedy bedzie juz duzy; zalit si¢ na samotno$¢ i raz
nawet wspomnial ministrowi wojny, ze bardzo chciatby si¢ uczy¢
musztry.

—Moze pan minister zna jakiego$ plutonowego, ktory by mogt
mi udzielac¢ lekc;ji.

—Owszem, chwalebne jest dazenie Waszej krolewskiej MoSci,
by zdoby¢ wiadomosci wojskowe. Dlaczego jednak ma to by¢
plutonowy?

20 stropic sie — zmartwic si¢ i straci¢ pewnoS¢ siebie. [przypis edytorski]
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— Moze by¢ nawet syn plutonowego — powiedzial Maciu§
uradowany.

Minister wojny zmarszczyt brwi 1 zanotowat zadanie krola.

Maciu$ westchnat; wiedziat juz, co mu odpowie:

— Zadanie waszej kr. mosci wniose na najblizsze posiedzenie
rady ministréw.

Nic z tego nie bedzie; przySla mu pewnie jakiegoS$ starego
generata.

Stalo si¢ jednak inacze;.

Na najblizszym posiedzeniu ministréw jeden byt tylko temat
rozméw 1 narad:

Krélowi Maciusiowi wypowiedzialy wojng trzy naraz
panstwa.

Wojna!

Nie darmo byt Maciu§ prawnukiem megznego Pawta
Zwycigzcy: krew w nim zagrata.

Ach, gdyby miec¢ szklo, zapalajace nieprzyjacielski proch na
odlegtos¢ i czapke niewidke.

Maciu$ czekat do wieczora, czekat nazajutrz do potudnia.
I nic. O wojnie doniést mu Felek. Na poprzednie kartki
Felek kukat tylko trzy razy, tym razem zakukal chyba ze sto
razy. Maciu$§ zrozumial, ze kartka zawiera¢ bedzie wiadomos¢é
niezwykla. Nie wiedziat jednak, ze az tak niezwykia. Wojny
juz dawno nie byto, bo Stefan Rozumny tak jako§ umial zy¢
z sasiadami, ze choC przyjazni wielkiej nie bylo, ale 1 walki
otwartej sam nie wypowiadat ani nikt jemu wypowiedzie¢ si¢ nie



oSmielat.

To jasne: skorzystali, ze Maciu$ jak maty i niedo§wiadczony.
Ale tym silniej pragnal Maciu$ dowiesc, te si¢ omylili, ze cho¢
maty, krél Maciu§ kraj swoj obroni¢ potrafi. Kartka Felka
glosita:

,»11zy panistwa wypowiedzialy waszej krélewskiej mosci
wojng. Ojciec mdj zawsze obiecywal, Ze na pierwsza wies¢
o wojnie upije si¢ z radoSci. Czekam na to, bo zobaczy¢ si¢
musimy”.

I Macius$ czekat: myslat, ze tego dnia jeszcze wezwa go na
nadzwyczajne posiedzenie rady — i ze teraz on, Macius, on — krél
prawowity — obejmie ster paristwa. Narada jaka$ istotnie si¢ w
nocy odbyta, ale Maciusia nie wezwano.

A nazajutrz zagraniczny nauczyciel odbyl z nim lekcjeg, jak
zwykle.

Macius znat etykiete dworska, wiedziat, ze krélowi nie wolno
kaprysi¢, upieraé si¢ 1 ztosci¢, tym bardziej w takiej chwili
nie chciat w czymkolwiek ublizy¢ godnosci i krdlewskiemu
honorowi. Tylko brwi miat zsunigte i czoto zmarszczone i kiedy
podczas lekcji spojrzat w lustro, przyszto mu na mysl:

— Wygladam tak prawie, jak krol Henryk Porywczy.

Czekat Macius$ na godzing audiencji.

Ale kiedy mistrz ceremonii oznajmit, ze audiencja jest
odwotana, Maciu§ spokojny, ale bardzo blady, powiedziat
stanowczo:

— Zadam, aby bezzwlocznie wezwano do sali tronowej



ministra wojny.

»Wojny” Maciu§ powiedziat z takim naciskiem, Ze mistrz
ceremonii od razu zrozumiat, ze Maciu$ wie juz o wszystkim.

— Minister wojny jest na posiedzeniu.

—To1 ja bedg na posiedzeniu — odpart krél Macius i skierowat
swe kroki w strong sali sesjonalne;j.

— Wasza kr. mos$¢ raczy jedna tylko chwile zaczekaé. Wasza
kr. moS¢ raczy si¢ zlitowa¢ nade mna. Mnie nie wolno. Ja jestem
odpowiedzialny.

I stary rozptakat si¢ na glos.

Zal sie Maciusiowi zrobito starego, ktéry istotnie wiedzial
doktadnie, co moze krdl robi¢, a co nie wypada. Nieraz w
dlugie wieczory siedzieli razem przy kominku, i przyjemnie
bylo stuchaé ciekawych opowieSci o krélu-ojcu i krélowej-
mamie, o etykiecie dworskiej, balach zagranicznych, galowych
przedstawieniach w teatrach, manewrach wojskowych, w ktérych
krol brat udziat.

Maciu§ nie mial czystego sumienia. To pisywanie listow
do syna plutonowego byto wielkim uchybieniem, potajemne
zrywanie wisien 1 malin dla Felka drgczyto Maciusia najbardzie;.
Wprawdzie ogrdd nalezat do niego, wprawdzie zrywat owoce nie
dla siebie, a na podarek; ale czynit to ukradkiem, i kto wie, czy
nie splamit tym rycerskiego honoru swych wielkich przodkow.

Zreszta nie darmo byt Maciu§ wnukiem Swigtobliwej Anny
Naboznej. Maciu$ miat dobre serce, wzruszyly go tzy starego. |
bylby moze Maciu§ popetnit znéw niewtasciwosé, dajac poznaé



swoje wzruszenie, lecz w pore¢ si¢ opamigtal i tylko mocniej
zmarszczywszy czoto, chtodno powiedziat:

— Czekam dziesie¢ minut.

Mistrz ceremonii wybiegl. Zakottowato si¢ w zamku
krolewskim.

— Skad Macius si¢ dowiedzial? — wotal zirytowany minister
spraw wewng¢trznych.

— Co6z ten smarkacz robi¢ zamierza? — krzyknal w uniesieniu
prezes ministrow.

Az minister sprawiedliwosci przywotat go do porzadku:

— Panie prezydencie ministréw, prawo zabrania na oficjalnych
posiedzeniach odzywac si¢ w ten sposéb o krélu. Prywatnie moze
pan méwié, co si¢ panu podoba, ale narada nasza jest oficjalna.
I wolno panu tylko — mysle¢, ale nie — méwic.

— Narada zostala przerwana - probowal si¢ bronié
przestraszony prezes.

— Nalezato oznajmié, ze pan przerywa posiedzenie. Jednakze
pan tego nie zrobil.

— Zapomnialem, przepraszam.

Minister wojny spojrzat na zegarek:

— Panowie, krdl dat nam dziesig¢ minut. Cztery minuty
przeszty. Wigc si¢ nie ktéémy. Jestem wojskowy?? i musze
spetni¢ wyrazny rozkaz krélewski.

Miat sig czego obawia¢ biedny prezes ministrow; na stole lezat

22 jestem wojskowy — dzi§ popr. forma z orzecznikiem w N.: jestem wojskowym.
[przypis edytorski]



arkusz papieru, na ktérym wyraZnie napisane bylo niebieskim
oléwkiem:

»Dobrze, niech bedzie wojna”.

Latwo byto udawaé odwaznego wtedy, ale teraz trudno za
nieostroznie napisane stowa odpowiadaé. Zreszta co powiedziec,
gdy krol zapyta, dlaczego wowczas t¢ kartke napisat? To¢ zaczeto
si¢ wszystko od tego, ze po Smierci starego kréla nie chcieli
wybra¢ Maciusia.

Wiedzieli o tym wszyscy ministrowie 1 nawet po trochu
si¢ cieszyli, bo nie lubili prezesa ministrow, Ze zbytnio si¢
rozporzadzat i juz zanadto byt dumny.

Nikt nie chciat nic radzi¢, a kazdy myslal, co zrobi¢, zeby
na kogo$ innego padt gniew krélewski za zatajenie tak waznej
wiadomosci.

— Pozostata minuta — powiedzial minister wojny; zapiat guzik,
poprawit ordery, podkrecit wasa, wziat ze stotu rewolwer — 1 w
minut¢ péZniej stat juz wyprostowany przed krélem.

— Wigc wojna? — zapytat cicho Macius.

— Tak jest, moSci krélu.

Maciusiowi kamien spadt z serca: bo doda¢ musze, ze i
Macius spedzit te 10 minut w wielkim niepokoju:

A moze Felek tak tylko napisal? A moze nieprawda? A moze
zazartowat?

Krotkie: ,,tak jest” uchylato wszelkie watpliwoSci. Jest wojna i
to duza wojna. Chcieli zatatwi¢ bez niego. A Macius sobie tylko
wiadomym sposobem odkryt tajemniceg.



W godzing pdzniej chlopcy krzyczeli na caty glos?3:
— Dodatek nadzwyczajny: Przesilenie ministerialne.
To znaczy, ze ministrowie si¢ poktdcili.

Przesilenie ministerialne byto takie: prezes udat obrazonego
1 nie chcial by¢ wigcej najstarszym ministrem. Minister kolei
powiedziat, ze wojska wozi¢ nie moze, bo nie ma parowozéw>*
tyle, ile potrzeba. Minister oSwiaty powiedzial, ze nauczyciele
pewnie pdjda na wojne, wigc w szkotach jeszcze wigcej ttuc beda
szyb 1 niszczy¢ tawek, wigc i on si¢ zrzeka.

Na godzing czwartg zwotana zostata nadzwyczajna narada.

Krél Maciu§, korzystajac z zamieszania, wymknal si¢ do
krolewskiego ogrodu i przeraZliwie gwizdnat raz i drugi, ale
Felek si¢ nie pokazat.

2 chtopcy krzyczeli na caty glos: ,Dodatek nadzwyczajny” — w 1 potowie XX
w. nie istniata jeszcze telewizja ani Internet, wiadomosci przekazywane byty przez
gazety, ktore sprzedawali na ulicach chlopcy, zwani gazeciarzami. Gazeciarze
zachecali kupujacych, wykrzykujac glosno tytuly najciekawszych artykutéw. Jezeli po
wyjsciu gazety z drukarni wydarzylo si¢ co§ waznego, redakcja gazety w poSpiechu
przygotowywata dodatkowe wydanie, nazywane dodatkiem nadzwyczajnym, z
opisami tych wydarzen. [przypis edytorski]

2 parowoz — lokomotywa napedzana silnikiem parowym. W piecu wewnatrz takiej
lokomotywy palit si¢ wegiel, podgrzewal wielki kociot wody, a woda pod postacia
pary wylatywata na zewnatrz, poruszajac kota lokomotywy. Takie lokomotywy wozilty
wagony kolejowe przez caty wiek XIX, byty tez wtedy uwazane za symbol postegpu i
nowoczesnos$ci. W XX w. stopniowo zastapily je lokomotywy elektryczne i spalinowe.
Ostatnia w Europie linia kolejowa obstugiwana przez lokomotywy parowe dziatata do
2014 r. w Polsce, taczyta miasta Leszno i Wolsztyn, w ktérym tez odbywaja si¢ co
roku Parady Parowozéw. [przypis edytorski]



Kogo tu si¢ poradzi¢ w tak waznej chwili. Maciu$ czut, ze
cigzy® na nim wielka odpowiedzialnos¢, a nie widziat drogi: co
robic.

Nagle przypomniat sobie Maciu§, ze kazda wazng sprawe
rozpoczaC nalezy modlitwa. Tak go uczyta niegdyS jego dobra
mama.

Kro6l Maciu$ krokiem stanowczym zaglebit si¢ dalej, gdzie go
nikt nie widzial, i goraca modlitwe skierowal do Boga:

— Jestem malym chlopcem — modlit si¢ Maciu$ — bez twojej,
Boze, pomocy, nie dam rady. Z twojej woli otrzymatem korong
krolewska, wigc pom6z mi, bo w wielkim jestem frasunku.

Dtugo prosit Maciu$ Boga o pomoc 1 tzy gorace sptywaty mu
po twarzy. Ale przed Bogiem nawet krélowi nie wstyd ptakac.
Modlit si¢ krél Maciu$ na przemian i ptakat.

Az zasnal, wsparlszy si¢ o pien Scigtej brzozy.

I $nito mu sig, Zze ojciec jego siedzial na tronie; a przed nim
stali wyprostowani wszyscy ministrowie. Nagle wielki zegar sali
tronowej, ostatni raz nakrgcony czterysta lat temu — zadzwonit
tak, jak dzwon koScielny. Mistrz ceremonii wszedt do sali, a za
nim 20 lokajéw wniosto ztotg trumng. Wtedy krdl ojciec zszedt
z tronu i polozyt si¢ do tej trumny, mistrz ceremonii zdjat korong
z glowy ojca i wlozyt ja na gtowg Maciusia. Macius$ chciat usiasé
na tronie: ale patrzy — tam znéw siedzi jego ojciec, ale juz bez
korony i taki jako$ dziwny, jakby cien tylko. I ojciec powiedziat:

— Maciusiu, mistrz ceremonii oddat ci moja korong, a ja ci

% ciezyc¢ — dzis: ciazyC. [przypis edytorski]



daj¢ — mgj rozum.

I cien kréla wzial w rece gtowe — 1 Maciusiowi az serce zabito,
co to teraz bedzie.

Ale kto§ szarpnat Maciusia — 1 Macius si¢ obudzit.

— Wasza kr. mosci, godzina czwarta si¢ zbliza.

Podni6st si¢ Macius§ z trawy, na ktérej spat przed chwila —
1 jako§ przyjemniej mu bylo, niz kiedy wstawat z t6zka. Nie
wiedzial Macius, Zze niejedna noc spgdzi tak pod niebem na
trawie, ze na dlugo pozegna si¢ ze swym krolewskim t6zkiem.

I tak jak mu si¢ Snilo, mistrz ceremonii podal Maciusiowi
korong. 1 punkt o czwartej w sali posiedzen zadzwonit krol
Macius i powiedziat:

— Panowie, zaczynamy obrady.

— Proszg o glos — odezwat si¢ prezes ministrow.

I zaczat dtuga przemowg o tym, ze nie moze dtuzej pracowac,
ze przykro mu zostawi¢ kréla samego w tak cigzkiej chwili, ze
jednak musi odejs¢, ze jest chory.

To samo powiedziato czterech innych ministréw.

Macius$ ani trochg si¢ nie przestraszyt, tylko odpowiedziat:

— Wszystko to bardzo pigkne, ale teraz jest wojna — i nie ma
czasu na choroby i zmegczenia. Pan, panie prezydencie ministrow,
zna wszystkie sprawy, wigc musi pan zostaé. Jak wygram wojne,
to poméwimy jeszcze.

— Alez w gazetach pisali, Ze ja ustgpuje.

— A teraz napisza, Ze pan zostaje, bo taka?® jest moja — prosba.

% takq Jjest moja prosba — dzi$ popr. forma: taka jest moja prosba. [przypis edytorski]



Krél Macius$ chcial powiedziec:

— Taki m¢j rozkaz.

Ale widocznie cien ojca poradzit mu w tak waznej chwili
zamieni¢ wyraz: rozkaz na: prosba.

— Panowie, musimy broni¢ ojczyzny, musimy bronié naszego
honoru.

— Wigc wasza kr. moS$¢ bedzie si¢ bita z trzema paristwami?
— spytal minister wojny.

— A c6z pan chcesz?’, panie ministrze, zebym ich prosit
0 pok6j? Jestem prawnukiem Juliana Zwycigzcy?®. Bég nam
dopomoze.

Spodobata si¢ ministrom taka przemowa, a prezes zadowolony
byl, ze go krol prosi. Jeszcze si¢ troche na niby upieral, ale si¢
zgodzil zostag.

Dtugo trwata narada, a gdy si¢ skoriczyta, chtopcy na ulicach
krzyczeli:

— Dodatek nadzwyczajny. Konflikt zazegnany.

Co znaczy, Ze ministrowie si¢ juz pogodzili.

Maciu$ byt trochg zdziwiony, ze w naradach nic o tym nie
wspominano, ze on Maciu§ ma mie¢ przemowe do ludu, Ze na
bialym koniu jechaé bedzie na czele dzielnego wojska. Moéwili
o kolejach, pieniadzach, sucharach, butach dla wojska, o sianie,

2 pan chcesz — dzi§ popr. forma grzecznos$ciowa: pan chce. [przypis edytorski]

28 Jestem prawnukiem Juliana Zwyciezcy — Macius$ byt prawnukiem Pawta Zwycigzcy
i wnukiem Juliusza Cnotliwego. By¢ moze Maciusiowi pomylity si¢ imiona przodkéw
w chwili napigcia. [przypis edytorski]



owsie, wotach i Swiniach, jakby nie o wojng szto, a o jakie§
catkiem inne rzeczy.

Bo Macius$ styszat wiele o dawnych wojnach, ale nie znat
wcale wojny wspotczesnej. Miat ja dopiero poznaé, miat
niezadlugo zrozumie¢, po co sa te suchary i buty i co one z wojna
maja wspdlnego.

Niepokd) Maciusia wzrost, gdy nazajutrz o zwyklej porze
zjawil si¢ jego zagraniczny guwerner na lekcje.

Zaledwo jednak potowa lekcji przeszia, gdy odwotano
Maciusia do sali tronowe;.

—To wyjezdzaja postowie® panstw, ktére wypowiedziaty nam
wojng.

— A dokad oni jada?

— Do siebie.

Dziwne si¢ Maciusiowi zdawalo, ze im tak wolno spokojnie
wyjechad, wolat to jednakze, niz gdyby ich wbito na pal albo
poddano torturom.

— A po co oni przyszli?

— Pozegnac si¢ z wasza krolewska moscia.

— Czy ja mam by¢ obrazony? — zapytat si¢ cicho, zeby lokaje
nie styszeli, boby stracili dla niego szacunek.

— Nie, wasza krdlewska mos$¢ pozegna si¢ z nimi uprzejmie.
Zreszta juz oni to sami zrobig.

Postowie nie byli ani zwigzani, ani nie mieli taficuchéw na
nogach 1 rekach.

2 postowie paristw — dzi§ raczej: ambasadorowie. [przypis edytorski]



— PrzyszliSmy pozegna¢ wasza krélewska moS$¢. Jest nam
bardzo przykro, ze wojna by¢ musi. Robili§my wszystko, aby nie
dopusci¢ do wojny. Trudno, nie udato si¢. Zmuszeni jesteSmy
zwr6cié waszej kr. mosci otrzymane ordery, bo nie wypada nam
nosi¢ orderéw panstwa, z ktérym nasze rzady prowadza wojng.

Mistrz ceremonii odebrat od nich ordery.

— Dzigkujemy waszej krélewskiej moSci za goscing w jego
pieknej stolicy, skad wynosimy najmilsze wspomnienia. I nie
watpimy, ze drobny zatarg predko si¢ skoriczy — i dawna
serdeczna przyjazi znOw sprzymierzy nasze rzady.

Macius$ wstat 1 glosem spokojnym odpowiedziat:

— Powiedzcie waszym rzadom, ze rad jestem szczerze, ze
wojna wybuchta. Postaram si¢ mozliwie predko was zwycigzy¢ —
a warunki pokoju postawig tagodne. Tak czynili moi przodkowie.

Usmiechnat si¢ z lekka jeden z postow, nastapit gleboki ukton
— mistrz ceremonii uderzyt trzy razy w podtoge srebrng laska i
powiedziat:

— Audiencja skoriczona.

Mowa krola Maciusia, powtdrzona przez wszystkie pisma,
wzbudzita zachwyt.

Przed patacem krélewskim zebral si¢ ogromny tlum.
Wiwatom nie byto korica.

Tak uptynety trzy dni. I krol MaciuS na prézno czekal, kiedy
go wreszcie wezwa. Bo przeciez nie na to jest wojna, zeby
krolowie uczyli si¢ gramatyki, pisali dyktando i1 rozwigzywali
zadania arytmetyczne.



Mocno zafrasowany szedt Maciu$ po ogrodzie, gdy ustyszat
znane hasto kukutki.
Chwila — 1 ma w r¢ku cenny list od Felka.

»Jade na front. Ojciec sie upit, tak jak zapowiedziat,
ale zamiast potozy¢ si¢ spac, zaczat szykowaé wszystko do
drogi. Nie znalazt manierki, sktadanego noza i pasa do
patronéw. Myslat, ze to ja wzialem — i sprat mnie na catego.
DziS§ albo jutro w nocy uciekam z domu. Bytem na kolei.
Zohierze obiecali mnie wziaé ze soba. Jesli wasza kr. mos¢é
chce mi daé¢ jakie§ polecenie, czekam o godz. siddme;j.
Przydataby mi si¢ na droge kietbasa, najlepiej suszona,
flaszka wodki i trochg tytuniu3?”.

Przykre to, gdy krdl musi si¢ chytkiem wymykaé z patacu,
jak rzezimieszek. Gorzej, gdy t¢ wycieczke¢ poprzedza réwnie
potajemna wyprawa do stotowego pokoju, gdzie jednoczes$nie
ginie butelka koniaku, puszka z kawiorem 1 wielki kawat tososia.

— Wojna! — myslat Macius. Przeciez na wojnie zabija¢ nawet
wolno.

Macius byt bardzo smutny, a Felek promieniat:

— Koniak lepszy jeszcze od wodki. Nie szkodzi, ze nie
ma tytuniu. Felek nasuszyt sobie liSci, a potem dostawaé
bedzie zwykla porcje zotnierska. Dobra nasza. Szkoda tylko, ze
gléwnodowodzacy wojskami — fujara.

— Jak to fujara — kto taki?

Maciusiowi krew uderzyta do glowy. Znéw oszukali go

30 tyturi (daw.) — dzi$ popr.: tyton. [przypis edytorski]



ministrowie. Okazuje si¢, ze wojska juz od tygodnia sa w drodze,
ze si¢ odbyly juz dwie nie bardzo udane bitwy, Ze na czele wojska
poszedt stary general, o ktérym nawet ojciec Felka, co prawda,
troche pijany, powiedziat: cymbat. Maciu$ pojedzie moze raz
jeden i to w takie miejsce, gdzie nic mu grozi¢ nie bedzie. Maciu$
bedzie si¢ uczyl, a naréd bedzie go bronit. Jak przywioza rannych
do stolicy, Maciu$ odwiedzi ich w szpitalu; a jak zabija generala,
Macius$ bedzie na pogrzebie.

— Jakze to? Wigc nie ja bede bronit nardd, tylko naréd mnie
bedzie bronit. Co na to powie honor krélewski, co o nim pomysli
Irenka? Wigc on, krol Macius, po to jest tylko krolem, by uczyc
si¢ gramatyki 1 lalki do sufitu dawaé dziewczynkom. Nie, jesli
tak mysla ministrowie, to nie znaja Maciusia.

Felek zjadal wtasnie piata gar$¢ malin, gdy Maciu$ szarpnat
go za rami¢ 1 powiedziat:

— Felek!

— Rozkaz, wasza krolewska mosci.

— Chcesz by¢ moim przyjacielem?

— Rozkaz, wasza krolewska mosci.

— Felek. To co ci teraz powiem, jest tajemnica: zebyS mnie
nie zdradzit, pamigtaj.

— Rozkaz, wasza krolewska mosci.

— Dzisiaj w nocy uciekam z toba na front.

— Rozkaz, wasza krolewska mosci.

— Pocaluj si¢ ze mna.

— Rozkaz, wasza krolewska mosci.



— I méw mi: ty.

— Rozkaz, wasza krélewska mosci.

— Juz nie jestem krolem. Jestem, poczekaj — jakby si¢ tu
nazwac. Jestem Tomcio Paluch. Ja na ciebie — Felek, ty na mnie
Tomek.

— Rozkaz — powiedzial Felek, tykajac pospiesznie kawatek
odgryzionego lososia.

Postanowiono: dzi§ w nocy o godzinie drugiej Macius bedzie
przy kracie.

— Stuchaj, Tomek, jesli nas ma by¢ dwoch, to prowizji*! musi
by¢ wigce;.

— Dobrze — odpart Maciu$ niechetnie, bo wydawato mu sig,
ze w tak waznej chwili nie przystoi mysle¢ o zotadku.

Skrzywil si¢ zagraniczny guwerner, gdy ujrzat na policzku
Maciusia $lad malin, pamiatke po pocatunku z Felkiem, ale ze i
do patacu dotarto zamieszanie wojenne — nic nie powiedziat.

Rzecz niestychana: kto§ z krdlewskiego kredensu Sciagnat
wczoraj dopiero rozpoczeta butelke koniaku, doskonalg kietbase
1 polowe tososia. Byly to specjaly, ktére zagraniczny guwerner
wymowit sobie z goéry, gdy obejmowal posade nauczyciela
nastgpcy tronu jeszcze za zycia starego krdla. 1 oto dzi§
po raz pierwszy wszystkiego tego byt pozbawiony. Bo choc
kucharz pragnat bardzo zastapiC strate, ale trzeba bylo napisaé
nowe zapotrzebowanie, na ktérym zarzad patacowy winien
byl przytozy¢ stempel, podpisa¢ je miat ochmistrz dworu —
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1 wowczas dopiero na rozkaz naczelnika piwnic mozna byto
otrzymaé nowa butelkg. Jezeli za$ kto§ si¢ uprze i zechce
wstrzymac pozwolenie az do ukoriczenia Sledztwa — zegnaj, mity
koniaku, na miesiac lub 1 dtuze;.

Gniewnie nalat guwerner krolowi jego kieliszek tranu i o
pie¢ sekund wczesniej, niz obowiazywat regulamin, dat hasto
Maciusiowi do udania si¢ na spoczynek.

— Tomek, jestes?

— Jestem. To ty, Felek?

—Ja. Do pioruna, ciemno: jeszcze na straz gdzie wpadniemy.

Z. trudem udato sie Maciusiowi wlez¢ na drzewo, z drzewa na
parkan, a z parkanu na ziemig.

— Krdl, a niezgrabny, jak ostatnia baba — mruknat do siebie
Felek, gdy Macius$ z niewielkiej wprawdzie wysokosci stoczyt sig
na ziemi¢ — i z dala rozlegto si¢ pytanie patacowego wartownika:

— Kto tam?

— Nie odzywaj si¢ — szepnat Felek.

Maciu$ padajac na ziemig, zdrapal sobie skor¢ na rece:
pierwsza w tej wojnie odniesiona rana.

Chytkiem przeslizgneli sie¢ przez droge do rowu, a tam
czolgajac si¢ na brzuchu, pod samym nosem strazy przeprawili
si¢ az do topolowej alei, ktéra prowadzita do koszar. Koszary
obeszli z prawej strony, kierujac si¢ Swiattem wielkiej lampy
elektrycznej koszarowego wigzienia, potem przeszli mostek i juz
réwna droga szli wprost na centralny dworzec wojskowy.



To, co zobaczyt teraz Macius, przypomnialo mu opowiadania
o dawnych czasach. Tak, to byt ob6z. Jak okiem siggnac, pality
si¢ ogniska, a przy nich zotnierze gotowali herbatg, rozmawiali
lub spali.

Maciu$§ nie podziwial Felka, z jaka znajomoScia rzeczy
przeprowadzal go najkrétsza droga do swego oddziatu. Maciu$§
mySlat, ze wszyscy chiopcy nie-krolowie — sa tacy. Jednakze
Felek byt wyjatkiem nawet wsréd bardzo dzielnych. W ttoku,
gdzie co godzina inny pociag przywozil wojsko, gdzie oddziaty
coraz to zmienialy miejsca, badZ zblizajac si¢ do kolei, badz
wybierajac dogodniejsze miejsce na postdj, zabtadzi¢ wcale nie
byto trudno. I Felek nawet stawal par¢ razy w niepewnosci.
Byl tu w dzier, ale od tej pory wiele si¢ zmienito. Przed kilku
godzinami staly tu armaty, ale zabral je pociag. A tymczasem
nadjechat szpital polowy. Saperzy przeniesli si¢ az do plantu,
a miejsce ich zajeli telegrafisci. CzgS¢ obozu o$wietlona byta
wielkimi reflektorami, a czg$¢ tongta w mroku. Na domiar ztego
deszcz zaczal padaé, a ze trawa byla zupetnie wydeptana, nogi
grzeznal zaczety w lepkim blocie.

Maciu$ nie Smiat zatrzymad si¢, zeby nie zgubi¢ Felka, ale
tchu mu brakto, bo Felek biegt raczej niz szedl, potracajac
przechodzacych zolnierzy i wzajem potracany.

— Zdaje mi sig, ze tu by¢ powinno — odezwatl si¢ nagle,
rozgladajac si¢ przymruzonymi oczami. Nagle wzrok jego padt
na Maciusia.

— Nie wziates palta? — zapytat.



— Nie, palto moje wisi w szatni krélewskie;.

— I plecaka nie wziate$? — No wiesz, tak si¢ wybra¢ na wojng
to trzeba by¢ mazgajem — wyrwato si¢ Felkowi.

— Albo bohaterem — odpart urazony Macius.

Felek ugryzt si¢ w jezyk: zapomnial, ze Maciu$ jest badz
co badZ krdlem. Ale gniew go ogarnat, ze deszcz akurat pada,
ze gdzieS mu si¢ wynieSli znajomi zolnierze, ktérzy ukry¢ go
w swoim wagonie obiecali, ze wreszcie wziagt Maciusia, nie
uprzedziwszy go doktadnie, co wzia¢ powinien na drogg. Felek
dostat wprawdzie w skérg od ojca, ale ma manierke, n6z sktadany
1 pas, bez ktérego na wojn¢ zaden rozsadny cztowiek si¢ nie
wybiera. A Maciu$, o zgrozo, w lakierowanych pantoflach
1 z zielonym krawatem, ktéry Zle zawigzany w poSpiechu i
wymazany btotem, nadawat twarzy Maciusia tak zatosny widok,
ze Felek rozeSmialby sig, gdyby nie wiele trwoznych mysli, ktore
mu moze zbyt pdZno przyszty w tej chwili do glowy.

— Felek, Felek! — rozlegto si¢ nagle wotanie.

Zblizyt si¢ do nich duzy chlopak, takze ochotnik, ubrany juz
w plaszcz zotnierski, prawie zolnierz prawdziwy.

— Umyslnie tu czekalem. Nasi juz sa na dworcu; za godzing
taduja. Predze;.

— Jeszcze predzej! — pomyslat krél Macius.

— A to co za lala — z toba? — zapytat, wskazujac Maciusia.

— Tak, widzisz, p6zniej ci powiem. To dtuga historia;
musiatem go wzig€.

— No — no, watpig. Gdyby nie ja, ciebie by pewnie nie wzigli.



A ty jeszcze z szczeniakiem.

— Nie pyskuj — gniewnie odpowiedzial Felek. Dzigki niemu
mam flaszke¢ koniaku — dodat szeptem, tak zeby Maciu$ nie
styszal.

— Daj na sprobunek??.

— To si¢ zobaczy.

Dtugo szli w milczeniu trzej ochotnicy. Najstarszy zly, ze
Felek go nie postuchat, Felek niespokojny, ze si¢ istotnie
wkopat w wielki klopot, a Maciu$ tak obrazony, tak obrazony
Smiertelnie, ze gdyby nie konieczno$¢ milczenia — powiedziatby
temu przybtedzie tak, jak na obelgi odpowiadaja krolowie.

— Stuchaj, Felek — nagle zatrzymat si¢ przewodnik — jesli mi
nie oddasz koniaku, idZ sam. Ja ci wyrobitem miejsce, obiecate$
si¢ stucha¢. Co bedzie pdzniej, jeSli zaczynasz od tego, Ze si¢
stawiasz.

Zaczeta sig kiotnia, byloby moze doszto do bgjki — gdy
nagle wyleciala w powietrze skrzynia rakiet, widocznie przez
nieostrozno$¢ przez kogos zaprdészona. Dwa artyleryjskie konie
sploszone poniosty. Zrobito si¢ zamieszanie, jakiS jek przeszyt
powietrze — jeszcze chwila poptochu — i oto przewodnik ich lezy
w katuzy krwi z potrzaskana noga.

Felek z Maciusiem stali bezradni. Co robi¢? — przygotowani
byli na Smier¢, krew i rany, ale w boju — w polu — pdZniej nieco.

— Po co tu si¢ dzieciaki placza, co to za porzadek — zrzedzit
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jaki§ widocznie doktér*®, odpychajac ich na strong. Jakbym
zgadt: ochotnik. W domu ci byto siedzieé, cycek ssa¢, smarkaczu
— mruczal, przecinajac nogawke spodni wyjetymi z plecaka
nozyczkami.

— Tomek, zmiatajmy — zawotal nagle Felek, zauwazywszy
z daleka dwoch policjantéw polowych, jak szli obok noszy,
na ktore mieli zapewne potozy¢ sanitariusze niefortunnego
ochotnika.

— Zostawiem* go? — spytal Maciu§ nieSmiato.

— 1 ¢62? P6jdzie do szpitala. Do wojny niezdatny.

Ukryli si¢ w cieniu namiotu. Po chwili miejsce opustoszato
zupetnie, zostat tylko but, ptaszcz, ktéry sanitariusze zrzucili,
ktadac na nosze rannego, i krew w btocie.

— Plaszcz si¢ przyda — powiedzial Felek — oddam, jak
wyzdrowieje — dodat na usprawiedliwienie. ChodZ, idziemy na
dworzec. StraciliSmy z dziesi¢¢ minut.

Oddziat akurat sprawdzano, gdy przecisngli si¢ nie bez trudu
na peron.

— Nie rozchodzi€ si¢ — rozkazal mtody porucznik. — Zaraz tu
wroéce.

Felek opowiedziat przygode ochotnika i1 nie bez trwogi
przedstawil Maciusia.

— Co tez on powie? — ciekaw byt Macius.

— Porucznik go wyrzuci z wagonu na pierwszej stacji. O tobie
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juz méwiliSmy: 1 to si¢ krzywit.

— Ej, wojak, ile masz lat.

— Dziesied.

— Nic z tego nie bedzie: chce, niech si¢ do wagonu wkieruje.
Ale go porucznik wyrzuci — i nam pewnie nauraga.

— Jak mnie porucznik z wagonu wyrzuci, to sam pieszo péjde
— krzyknat buntowniczo Macius.

L.zy go dusity. Jak to, on krdl, ktéry na biatym koniu na czele
zastepow, ze wszystkich okien obsypywany kwiatami winien byt
opuszczaé stolice — ukradkiem wymyka sig, jak ztodziej, by
spetni¢ swoj Swigty obowiazek obrony kraju i poddanych — i oto
jedna za druga spadaja na niego obelgi.

Koniak i toso$ szybko rozchmurzyty oblicza zotnierzy.

— Krolewski koniak, krélewski tosos — chwalili.

Nie bez radosci przygladat si¢ Macius, jak koniak guwernera
zapijali Zotnierze.

— No, maty kamracie, golnij i ty krzyne; zobaczymy, czy
umiesz wojowac.

Nareszcie Macius pije to, co pijali krolowie.

— Precz z tranem! — zawotat.

— He, he - to jaki$ rewolucjonista — odezwat si¢ mtody kapral
— a kogoz to ty nazywasz tyranem. Przeciez nie kréla Maciusia?
Badz no ostrozny, synek. Za takie jedno precz mozna dosta
kulka tam, gdzie nie potrza.

— Krél Macius nie jest tyranem — zywo zaprzeczyt Macius.

— Maty jeszcze: nie wiadomo, co z niego wyroshie.



Macius§ chciat jeszcze co$§ powiedzieé, ale Felek zrgcznie na
inny temat skierowat rozmowe.

— Powiadam wam, my we trzech idziem, a tu jak nie huknie:
mySlalem, ze bomba z aeroplanu®. A to tylko skrzynia z
rakietami. Potem gwiazdy takie spadty z nieba.

— A po diabta im rakiety do wojny.

— Zeby o$wietla¢ droge, jak nie ma reflektoréw.

— A tam obok stoi cigzka artyleria. Konie si¢ sptoszyty i — na
nas. My oboje® w bok, a on juz nie zdazyt.

— 1 bardzo go poranito?

— Krwi byto duzo. Zaraz go zabrali.

— Ot, wojna — westchnat ktérys. — Macie tam jeszcze co z tego
koniaku. C6z tego pociagu nie widacé?

W tej chwili wlasnie nadjechal, syczac, pociag. Gwar —
zamieszanie — bieganina.

— Nie wsiadaé jeszcze — zawotal, biegnac z dala, porucznik.

Ale gtos jego sttumita wrzawa.

Maciusia 1 Felka wrzucili zotnierze do wagonu, jak dwa
pakunki. Znoéw jakie$ gdzies dwa konie opieraty sig, nie chcac
wejs¢ do wagonu. Jakie§ wagony mieli odczepiaé czy doczepiad,
pociag ruszyt — coS stukneto — znéw wrdcit.

Kto§ wszedl do wagonu z latarka, wywotywal nazwiska.
Potem zotnierze wybiegli z kociotkami po zupg.
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Maciu$§ niby widzial i styszat — ale oczy mu si¢ kleily.
Kiedy pociag naprawdg ruszyl wreszcie, nie wiedzial. Kiedy si¢
obudzil, miarowy stuk kot o szyny wskazywat, ze pociag jest w
pelnym biegu.

— Jadg — pomyslat krél Macius. I zasnat ponownie.

Pociag sktadat si¢ z trzydziestu wagondéw towarowych,
ktérymi jechali Zotierze, z kilku odkrytych platform z wozami
1 karabinami maszynowymi, i jednego osobowego wagonu dla
oficeréw.

Obudzit si¢ Macius z lekkim bolem gltowy. Procz tego bolata
go rozbita noga, plecy i oczy. Rece miat brudne i lepkie, a przy
tym dokuczato mu niezno$ne swedzenie.

— Wstawajcie, raki, bo zupa wam wystygnie.

Nieprzyzwyczajony do zotnierskiej strawy Maciu§ zaledwie
parg tyzek przetknat.

— Jedz, bracie, bo nic innego nie dostaniesz — zachgcal go
Felek, ale bezskutecznie.

— Glowa mnie boli.

— Stuchaj, Tomek, nie mysl tylko chorowaé — szepnat
zafrasowany towarzysz. — Na wojnie wolno by¢ rannym, ale nie
chorym.

I Felek zaczat si¢ nagle drapac.

— Stary mial racj¢ — powiedzial — juz juchy oblazty. A ciebie
nie gryzie?

— Kto? — zapytal Macius.



— Kto? — Pchty. — A moze co gorszego. Stary mi méwil, ze na
wojnie mniej dokuczaja kule, niz te zwierzatka.

Maciu$ znatl histori¢ nieszczgsnego krolewskiego lokaja — 1
pomyslat:

— Jak tez wyglada owad, ktory tak rozgniewat wtedy krola.

Ale nie bylo czasu dlugo mysle¢, bo nagle kapral zawotat:

— Chowajcie sig, porucznik idzie.

Wepchnigto ich w kat wagonu 1 przykryto.

Sprawdzano odziez — i tak si¢ jakoS$ stato, ze zbywalo coS
temu i tamtemu, a Zze w wagonie byt jeden zotnierz-krawiec, a
zamitowany w swym zawodzie, wigc z nudow wziat si¢ chetnie
do uszycia dla ochotnikéw Zotnierskiego uniformu.

Gorzej bylo z butami.

— Stuchajcie, chlopcy, czy wy naprawde myslicie wojowac?

— Na to jedziemy.

— Tak to tak — ale marsze sa cigzkie. Buty dla Zotnierza —
to pierwsza rzecz po karabinie. Dopoki nogi masz zdrowe, to§
zolnierz, a natrzesz je sobie, to§ dziad. Zdecht pies. Na nic.

Tak sobie gwarzac, jechali powoli. Przystanki byty dlugie.
To ich zatrzymywano na stacjach godzing i dluzej, to stawiano
na boczne szyny, aby przepusci¢ wazniejsze pociagi, to cofano
na stacje, ktére juz przejechali, to zatrzymywano o par¢ wiorst
przed dworcem, bo linie byty zajete.

Zotnierze $piewali, kto§ gral na harmonii w sasiednim
wagonie. Nawet taiiczyli na licznych postojach. A Maciusiowi 1
Felkowi czas tym bardziej si¢ dtuzyl, ze ich nie wypuszczano z



wagonow.

— Nie wychylajcie sig, bo porucznik zobaczy.

Maciu$ czut si¢ tak zmeczony, jakby nie jeden, ale pigé
wielkich bojow przezyt. Chcial zasnaé, nie mogt, bo mu
dokuczato swedzenie; chciat wyj$¢ — nie mozna; a duszno byto
W wagonie.

— Wiecie dlaczego tak dlugo stoimy — przyszedt z nowing
jeden z zotnierzy, wesoty, zywy, coraz si¢ gdzie wSrubowat i z
inng powracat wiadomoscia.

— No co? Pewnie nieprzyjaciel most wysadzil w powietrze
albo tor uszkodzit.

— Nie, nasi dobrze mostéw pilnuja.

— Wigc wegla zabraklo, bo kolej nie przewidziala, ze ma by¢
zapas dla tylu pociagéw.

— Moze szpieg jaki uszkodzit parowoz.

— I to nie. Wszystkie transporty wstrzymano, bo bedzie
przejezdzat pociag krélewski.

— A kt6z u pioruna, bedzie nim jechat? Bo chyba nie krdl
Macius.

— Jego tam bardzo potrzeba.

— Potrzeba czy nie potrzeba, a on krél — 1 tyle.

— Krélowie teraz na wojny nie jada.

— Inni moze nie jada, a Maciu$ moze jechaé — wtracil si¢ nagle
Macius, cho¢ go Felek ciagnat za kapotg.

— Wszyscy krélowie jednakowi. Dawniej, to tam moze byto
inacze;j.



— Co my tam wiemy, jak bylo dawniej. Moze tak samo lezeli
pod pierzyna, a Ze nikt nie pamigta, wigc ktamia.

— Co maja ktamac.

— No powiedzcie, ilu kréléw zabili na wojnie, a ilu Zotnierzy?

— No bo krdl jest jeden, a zotnierzy duzo.

— A ty by$ moze chcial jeszcze wigcej jak jednego. I z takim
jednym dosy¢ kramu.

Maciu§ uszom wilasnym nie wierzyl. Tyle si¢ nastuchal o
mitoSci narodu do kréla, a szczegdlniej wojska. Jeszcze wczoraj
myslat, ze musi si¢ ukrywaé, zeby z nadmiaru mitoSci nie
wyrzadzili mu szkody; a teraz widzi, ze gdyby odkryto, kim jest,
nie wzbudzitoby to wcale zachwytu.

Dziwne: wojsko jedzie bic si¢ za krdla, ktérego nie lubi.

Bat si¢ Macius, zeby czego na ojca nie powiedzieli. Ale nie —
nawet go pochwalili:

— Nieboszczyk nie lubit wojen. Sam nie chciat si¢ bi¢ i narodu
do wojny nie zmuszat.

Uwaga ta przyniosta pewna ulgg zbolatemu sercu Maciusia.

— I po prawdzie — co krdl bedzie robil na wojnie. Przespi
si¢ na trawie — zaraz kataru dostanie. Pchty mu spa¢ nie dadza.
Od zapachu zotnierskiego sukna gtowa go rozboli. I skore maja
delikatng — i nosy delikatne.

Maciu$ byt sprawiedliwy. Nie moégt nie przyznaé, ze maja
racje.

Wczoraj spat na trawie — i ma naprawdg katar. I gtowa go boli
— 1 skoéra cata nieznos$nie swedzi.



— No chlopcy, dajcie pokdj — 1 tak nic nie wymyslimy. Lepiej
sobie co wesotego zaspiewac.

— Jedziemy! — krzyknat ktos.

I naprawde pociag do$¢ szybko ruszyt. Bo tak si¢ jako$
dziwnie sktadato, ze ile razy kto powiedzial, ze pociag sta¢
bedzie dtugo, pociag ruszat nagle — i zolnierze wskakiwali w
biegu, a niejeden nie zdazyt 1 zostawal w drodze.

— Ucza nas tak w drodze, zeby si¢ nie gapi¢ — domyslal si¢
ktorys.

Zajechali na wigksza stacje. I naprawde si¢ okazalo, ze
przejezdzac bedzie jakas$ wielka figura. Flagi — warta honorowa,
jakie§ damy biato ubrane i dwoje dzieci z pigknymi bukietami.

— Krélewskim pociagiem jedzie na front sam minister wojny.

Zn6w postawili pociag na sasiedniej linii, gdzie stali cala noc,
ktora Maciu$ przespat kamiennym snem. Glodny, zmgczony 1
smutny — spal Macius$ 1 nic mu si¢ nie $nito.

Od $witu czyszczono 1 myto wagony — porucznik biegat i sam
wszystkiego dogladat.

— Trzeba was schowaé, chtopcy, bo bedzie krewa’” —
powiedzial kapral.

I Felek z Maciusiem zostali przyjeci do ubogiej izdebki
zwrotniczego. Poczciwa zona zajeta si¢ wojakami. Ciekawa tez
byta, myslac, ze od matych wigcej si¢ czego dowie.

— Oy, dzieci, dzieci — biadata — i po co wam to byto. Nie lepiej
chodzi¢ do szkoty. Dawno wojujecie? Gdzie byliScie — dokad
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jedziecie?

— Dobra pani gospodyni — chmurnie odpowiedziat Felek. —
Ojciec nasz jest plutonowy. I tak nam na odjezdnym powiedziat:
dobry zotnierz nogi ma do marszéw, rece do karabina®®, oczy
do patrzenia, uszy do stuchania, a jgzyk na to, zeby go trzymac
za zg¢bami, dopdki ich tyzka nie otworzy z zupa Zolnierska.
Zotnierz jednym karabinem jednej broni glowy. A jednym
glupim jezykiem zgubi¢ moze nie tylko wilasng glowe, ale
— calego oddzialu. — Skad i1 dokad jedziemy — to tajemnica
wojenna. Nic nie wiemy i nic nie powiemy.

Az usta otworzyla szeroko dobra zwrotniczowa®:

— Kto by sie to spodziewat. Malec, a gada jak stary. Macie
racje: duzo bo szpiegéw migdzy wojskiem si¢ wtéczy. Ubierze*
taki siaki mundur zotnierski i wypyta, wywie si¢ o wszystkim, a
potem hajda do nieprzyjaciela.

I z wielkiego szacunku nie tylko napoita ich herbata, ale i
kietbasy data.

Smakowato Maciusiowi $niadanie, tym bardziej, ze i umyt si¢
jak nalezy.

— Pociag krélewski, pociag krélewski — rozlegto si¢ wotanie.

Felek wlazt z Maciusiem na drabing, ktéra stala przy oborce
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zwrotniczego i patrzyli.

—Jedzie.

Pigkny pociag osobowy z duzymi oknami wjezdza na stacje.
Orkiestra gra hymn narodowy. W oknie stoi dobrze Maciusiowi
znany minister wojny.

Oczy ministra spotkatly si¢ na chwilg¢ z oczami Maciusia.

Maciu$ drgnat i szybko si¢ pochylit: coby to byto, gdyby go
poznat minister.

Minister nie mégt pozna¢ Maciusia, po pierwsze dlatego, ze
mysl jego byta zajgta bardzo waznymi sprawami, a po drugie
dlatego, ze juz po ucieczce Maciusia, ktora prezes ministrow
ukryt przed wszystkimi, o czym pdZniej si¢ powie — Macius
podrobiony Zegnal go na droge w stolicy.

Minister spraw zagranicznych kazal mu si¢ przygotowaé do
wojny z jednym, a bi€ si¢ trzeba az z trzema krélami.

Minister wojny miat teraz o czym myslec: — Latwo powiedzie¢
—1dZ 1 bjj sig, kiedy az trzech na ciebie idzie. Co z tego, ze pobije
jednego albo dwdch nawet, jezeli go trzeci potozy.

Zoknierzy by moze starczyto, ale ani karabinéw nie ma,
ile potrzeba, ani armat, ani odziezy. Totez minister taki plan
obmyslit:

— Rzuci si¢ znienacka, rozbije pierwszego nieprzyjaciela —
zabierze mu wszystko, co on przygotowat do wojny — i dopiero
wezmie si¢ do drugiego.

Przykro bylo troch¢ Maciusiowi, gdy patrzat, jak wojsko
stato na baczno$¢, jak ministrowi dawano kwiaty i orkiestra bez



przerwy gratla.

— Mnie si¢ to wszystko nalezy — pomyslat.

Ale ze byl sprawiedliwy, wigc zaraz sam sobie wszystko
wytlomaczyt*!:

— Tak, tatwo chodzi¢ i1 salutowaé, stucha¢ muzyki i braé
bukiety. Ale powiedz no, méj Maciusiu, czy wiedziatbys, dokad
posyta¢ wojsko, kiedy nie umiesz jeszcze geografii.

Bo co wie Macius? — Zna troche rzek 1 gor, i wysp, wie,
ze ziemia jest okragla i obraca si¢ dokota osi, ale taki minister
musi zna¢ wszystkie fortece, wszystkie drogi, musi zna¢ kazda
Sciezke w lesie. Pra-pra-dziadek Maciusia wygral wielka bitwe,
bo kiedy nieprzyjaciel prowadzil na niego wojska, on schowat
si¢ w lesie, przeczekat az nieprzyjaciel wejdzie glgboko w las,
a sam gestymi Sciezkami zaszedt od tytu i rozbit go na glowe.
Nieprzyjaciel myslat, ze spotka wojsko pra-dziadka z przodu, a
on uderzyl niespodzianie z tytu i jeszcze go wepchnat w bagna.

A Macius§ czy zna swoje lasy 1 btota?

Pozna je teraz. Gdyby siedzial w stolicy, znatby tylko swoéj
ogrod krolewski. A tak — zobaczy cate swoje paristwo.

Mieli stuszno$¢ zotnierze, ze Smieli sie z Maciusia. Maciu$
jest bardzo jeszcze malym i mato uczonym krélem. Moze i Zle
sie stato, ze wojna tak od razu wybuchta. Zeby choé za dwa lata,
albo za rok jakis.

Teraz musz¢ opowiedzie¢, co dzialo si¢ w patacu, kiedy

4 wyttomaczyc — dzi$ popr.: wyttumaczy¢. [przypis edytorski]



spostrzezono, ze nie ma krola.

Wchodzi rano do sypialni najstarszy lokaj i oczom nie wierzy:
okno otwarte, t6zko rozrzucone, a Maciusia ani §ladu.

Madry byl kroélewski lokaj: zamknat na klucz sypialnig,
pobiegt do mistrza ceremonii, ktéry spat jeszcze — obudzit go i
do ucha powiedziat:

— Jasnie wielmozny mistrzu ceremonii, krol zginat.

Mistrz ceremonii w najwigkszej tajemnicy zatelefonowat do
prezesa ministrow.

Nie uptyneto dziesie¢ minut, gdy w szalonym pedzie zajechaty
trzy samochody:

prezesa ministrow

ministra spraw wewnetrznych

prefekta policji.

— Ukradli krdla.

To przeciez jasne. Nieprzyjacielowi musiato bardzo na tym
zaleze¢, zeby ukras¢ kréla. Wojsko sie dowie, Ze nie ma krola,
wigc bi¢ si¢ nie zechce — i bez boju nieprzyjaciel zawladnie
stolica.

— Kto wie, ze nie ma krola?

— Nikt nie wie.

— To dobrze.

— Musimy si¢ tylko dowiedzie¢, czy Maciu$ zostat
uprowadzony, czy tez zabity. Panie prefekcie policji, prosze to
zbadaé. Czekam za godzing odpowiedzi.

W parku krélewskim byta sadzawka. Moze utopili Maciusia?



Sprowadzono z ministerium morskiego ubranie nurka. Ubranie
nurka — to jest taki zelazny klosz z okienkami i rura, przez
ktora si¢ pompuje powietrze. Prefekt policji wlozyt na glowe ten
klosz, spuscit si¢ na dno sadzawki — chodzi i szuka. A z géry mu
marynarze pompuja powietrze. Ale Maciusia nie znalazt.

Wezwano do patacu doktora i ministra handlu. Wszystko
robiono w najwigkszej tajemnicy, ale coS§ trzeba bylo przeciez
powiedzie¢, bo stuzba wiedziata, ze si¢ co§ stato, kiedy
ministrowie od samego rana lataja, jak op¢tani.

Wigc powiedzieli, ze Maciu$ jest niezdrow i doktér*? zapisat
mu na $niadanie raki. I dlatego prefekt policji wlazt do sadzawki.

Zagranicznemu guwernerowi powiedziano, ze Maciu$ lekcji
mie€ nie bedzie, bo lezy w 16zku. Obecnos$¢ doktora upewnita
wszystkich, ze to jest prawda.

—No dobrze, wigc dzi§ mozemy juz by¢ spokojni — powiedziat
minister spraw wewng¢trznych — ale co jutro zrobimy.

— Jestem prezesem ministréw i glowe mam nie od parady.
Zaraz zobaczycie.

Przyjechal minister handlu.

— Czy pan pamigta t¢ lalke, ktéra Macius kazal kupi¢ dla
Irenki?

— Doskonale pamigtam. A bo mata mi zrobil awanturg
minister finanséw, ze na glupstwa wydaj¢ pieniadze.

— Wigc jedZ pan w tej chwili do fabrykanta 1 powiedz pan,
ze na jutro musi by¢ podiug fotografii Maciusia zrobiona taka

2 doktor — dzis popr.: doktor. [przypis edytorski]



lalka, zeby nikt, ale to nikt nie poznal, zeby wszyscy mySleli, ze
to naprawde zywy Macius.

Prefekt policji wyszedt z sadzawki 1 dla niepoznaki wyciagnat
dziesie¢ rakéw, ktore zaraz odestano z wielkim hatasem do
krolewskiej kuchni. A doktér napisat pod dyktando recepte:

Rp.

Zupa rakowa

ex 10 rakéw dosis una

S. Co dwie godziny tyzka.

Kiedy dostawca jego krélewskiej moSci ustyszat, ze sam
minister handlu czeka go w gabinecie, az r¢ce zatart z radoSci:

— Znéw Maciusiowi strzelito co§ do glowy.

Obstalunek tym bardziej mu byl potrzebny, ze z chwilg
wybuchu wojny — wszyscy prawie ojcowie 1 wujaszki wyjechali,
1 nikt nie miat gtowy do kupowania lalek.

— Panie fabrykancie, terminowy obstalunek. Lalka musi by¢
gotowa na jutro.

— To bedzie trudno. Prawie wszyscy robotnicy poszli na
wojng, zostaty tylko robotnice 1 chorzy. A przy tym zawalony
jestem robota, bo prawie kazdy ojciec, idac na wojng, kupuje
dzieciom swoim lalki, zeby nie ptakaly i nie tegsknily, i byly
grzeczne.

Fabrykant ktamat jak najety. Bo nikt z jego robotnikow
nie poszedl na wojng, bo tak im malo placit za robotg, ze
wszyscy z glodu byli chorzy i niezdatni do stuzby wojskowe;.



Obstalunkéw** zadnych nie miat. A powiedziat tak, bo za lalke
chciat wzia¢ duzo pienigdzy.

Az oczy mu si¢ zasmiatly, kiedy si¢ dowiedzial, ze ta lalka ma
by¢ Macius.

— Uwaza pan: krél musi si¢ czesto pokazywaé. Bedzie jezdzit
powozem po miescie, zeby nie mysleli, ze si¢ boi, ze jest wojna,
1 siedzi schowany. A po co dziecko wozi¢ tak ciagle po miescie.
Moze by¢ deszcz — zazigbi si¢ albo co. A rozumie pan, ze wtasnie
teraz dbac trzeba o zdrowie krola.

Za madry byl fabrykant, zeby si¢ nie domysle¢, ze tak mu
tylko méwig, zZe tu jest jaka$ tajemnica.

— Wigc koniecznie na jutro?

— Na jutro na dziewiata rano.

Fabrykant wzial pidro, niby to co§ liczyl — Maciusia musi
przeciez zrobiC z najlepszej porcelany — nie wie, czy mu starczy.
Tak, to musi bardzo drogo kosztowaé. I robotnikom wigce]
zaplaci¢ musi za tajemnicg. A tu maszyna mu si¢ zepsula. Ile to
reparacja* bedzie kosztowata! No — i te obstalunki musi odtozy¢.
Liczyt — liczyt dtugo.

— Panie ministrze handlu, gdyby nie wojna — ja rozumiem
przeciez, ze teraz sa wielkie wydatki na wojsko 1 armaty. Gdyby
nie wojna, musielibyScie dwa razy wigcej zaptaci¢. Wigc niech
bedzie — no, juz ostatnia cena...

I powiedziat taka sume, zZe minister az jeknal.

3 obstalunek (daw.) — zaméwienie. [przypis edytorski]
M reparacja (daw.) — reperacja, naprawa. [przypis edytorski]



— Alez to zdzierstwo.

— Panie ministrze, pan obrazite$* przemyst narodowy.

Minister zatelefonowat do prezesa, bo sam bat si¢ tyle
pieniedzy ptaci¢. Ale bojac sig, zeby rozmowy kto§ nie
podstuchat, zamiast ,lalka” powiedzial: ,,armata”.

— Panie prezesie ministrow, strasznie drogo chcg za tg armate.

Prezes ministrow domyslit si¢ zaraz o co chodzi, wigc
powiedziat:

— Nie targuj si¢ pan, tylko powiedz, ze musi za pociagnigciem
sznurka salutowac.

Telefonistka*® bardzo si¢ zdziwita, co to za nowe armaty, ktére
maja salutowac.

Fabrykant zaczat si¢ rzucac:

On do obstalunku dotozy. To nie jego rzecz. Niech si¢ zwrdca
do krolewskiego mechanika albo zegarmistrza. On jest powazny
przemystowiec, a nie magik. Maciu$ bedzie zamykat oczy, ale
salutowa¢ nie bedzie — i basta. Wreszcie i na to zgoda, ale nie
opusci ani zlamanego szelaga.

Spocony 1 gtodny wracat minister handlu do domu.

Spocony 1 gtodny wrécit prefekt policji do patacu.

— Juz wiem, jak Maciusia ukradli. Obejrzalem wszystko
doktadnie. Byto tak: kiedy Maciu$ spat, zarzucono mu na gtoweg

45 pan obrazites — dzi§ popr. forma grzeczno$ciowa: pan obrazil. [przypis edytorski]

46 telefonistka — dawniej centrale telefoniczne obstugiwaty zywe osoby: po

podniesieniu stuchawki trzeba bylo poprosic telefonistkg w centrali o potaczenie z
odpowiednim numerem. [przypis edytorski]



worek 1 wyniesiono do kroélewskiego ogrodu tam, gdzie rosna
maliny. Migdzy malinami jest wydeptane miejsce. Tam Maciu$§
zemdlal. Wigc dano mu na otrzeZzwienie maliny 1 wisnie. Lezy
tam szeS¢ pestek od wisien. Kiedy przenoszono Maciusia przez
parkan, musiat si¢ broni¢, bo na korze drzewa sa Slady biekitnej
krwi*’. Dla niepoznaki wsadzono go na krowe. Sam prefekt
widzial §lady krowich nég. Potem droga prowadzi do lasu, gdzie
znaleziono worek. A potem na pewno ukryto gdzie§ zywego
Maciusia, a gdzie, prefekt nie wie, bo miat mato czasu i nie mégt
si¢ nikogo pytac, zeby nie zdradzi¢ tajemnicy. Nalezy pilnowac
zagranicznego guwernera, bo jest bardzo podejrzany: pytat sie,
czy moze odwiedzi¢ Maciusia. A oto sa pestki od wisien i worek.

Prezes ministréw wlozyt worek i pestki do skrzynki, zamknat
na kiédke i opieczgtowal czerwonym lakiem, a na wierzchu
napisat po facinie: corpus delicti*®.

Bo tak juz jest przyjete, ze jak ktoS czego$ sam nie wie 1 nie
chce, zeby inni wiedzieli, to pisze po lacinie.

Nazajutrz minister wojny sktadat pozegnalny raport, a Macius
lalka nic nie powiedziat, tylko salutowat.

I na wszystkich rogach ulic wywieszono ogloszenia, ze
ludno$¢ stolicy moze spokojnie pracowac, bo krol Maciu§
codziennie w otwartym samochodzie wyjezdza¢ bedzie na

47 blekima krew — nawiazanie do poetyckiego przekonania, ze osoby z rodzin
arystokratycznych (krélowie, ksiazeta, hrabiowie itp.) maja krew biekitng, a nie
czerwong jak zwykli ludzie. [przypis edytorski]

48 corpus delicti (tac.) — dowdd zbrodni. [przypis edytorski]



spacer.

Plan ministra wojny udat si¢ doskonale. Trzej nieprzyjaciele
mySleli, ze wojska Maciusia pdjda od razu na wszystkich. A
tymczasem on zebral kolnierzy w jedno miejsce, z catej sity
uderzyt na jednego i pobil go. Wzial wielka zdobycz i rozdat
karabiny, buty 1 plecaki tym, ktérym nie wystarczato.

Maciu$ akurat wtedy przybyl na front, kiedy odbywat si¢
podzial wojennego tupu.

— A to co za wojownicy? — zdziwil si¢ gléwny intendent
wojska, to jest ten, ktory daje odziez 1 jedzenie.

— My tacy sami wojacy, jak wszyscy — powiedzial Felek —
tylko troch¢ mniejsi.

Kazdy wybral sobie par¢ butéw, rewolwer, karabin, plecak.
I Felek zatowal nawet, ze zabral ojcu pas 1 n6z sktadany —
1 niepotrzebnie zupelnie dostal wtedy w skorg. Ale kto moze
przewidziec, jakie niespodzianki przyniesie wojna.

Nie darmo méwiono, ze gléwnodowodzacy nie byt zanadto
madry. Zamiast, zabrawszy tupy, cofna¢ si¢ i okopa¢ na miejscu,
poszedl naprzdd. Zabrat jakichs pig€ czy szeS¢ miast, do niczego
mu niepotrzebnych. I dopiero kazat kopa¢ okopy. Ale juz byto
za p6zno, bo nieprzyjacielowi szli na pomoc ci dwaj inni.

Tak p6zniej moéwiono, ale oddzial Maciusia nie wiedziat nic,
bo na wojnie wszystko trzyma si¢ w tajemnicy.

Przyszedt rozkaz, zeby iS¢ tu i tu, przyszedt rozkaz, zeby robi¢
to i to. IdZ i réb, o nic si¢ nie pytaj i nic nie gadaj.



Kiedy weszli do tego zagranicznego zwycigzonego miasta,
Maciusiowi wszystko bardzo si¢ podobato. Spali w wygodnych
duzych pokojach, co prawda na podlodze, ale zawsze to lepsze,
niz ciasna chatupa, albo zgota pole.

7. utesknieniem czekal Maciu§ na pierwsza bitwe, bo do
tej pory duzo ciekawych rzeczy widzial i styszal, ale wojny
prawdziwej nie widziat. Co za szkoda, ze si¢ spdznili.

W miescie stali tylko jedna noc, a na drugi dzien ruszyli dale;.

— Stana¢ 1 kopac.

Maciu$ nie znal zupelnie nowoczesnej wojny. Myslat, ze
wojsko tylko si¢ bije, zabiera konie 1 jedzie coraz dalej 1 dalej,
tratujac nieprzyjaciela. Ale ze wojska kopia rowy, przed tymi
rowami wbijaja paliki z drutem kolczastym — i siedzq w tych
rowach cate tygodnie — ani si¢ Maciusiowi $nito. Totez nie bardzo
chetnie wziat si¢ do roboty. Zmeczony byt 1 staby — wszystkie
kosci bardzo go bolaly; bi€ si¢ — to krélewskie zadanie, ale kopaé
— to kazdy inny lepiej zrobi od niego.

A tu przychodzi rozkaz za rozkazem, zeby si¢ Spieszy¢, bo
nieprzyjaciel si¢ zbliza. Juz nawet stycha¢ bylo z daleka strzaty
armatnie.

Az tu raz wali* samochodem putkownik saperéw, krzyczy,
pigsci zacisnal, grozi, ze rozstrzela tych, ktérzy Zle kopia.

— Jutro ma by¢ bitwa, a oni nic nie robia.

— A ci dwaj po co tu? — krzyknat w ostatniej ztosci. — Co to
za Waligéra i Wyrwidab.

¥ walié (daw. pot.) — jechac a. i§C. [przypis edytorski]



I mogta si¢ cala zto§¢ putkownika saperéw skrupi¢ na
dwoch ochotnikach, na szczg$cie nad gtowami warczeé zaczat
nieprzyjacielski aeroplan.

Putkownik popatrzal przez lornet¢ w niebo, ale predko
zawrdcil, wsiadt do samochodu i czmychnal. A tu buch — buch
— buch — jedna za druga trzy bomby opadty. Nikogo wprawdzie
nie zranity, ale wszyscy powskakiwali do wykopanych rowow, bo
tam byto bezpieczniej.

Bomby i pociski armatnie tak sa urzadzone, ze w nich jest
duzo kul i kawatkéw Zelaza. I jak pocisk si¢ rozerwie, wszystko
to ze Srodka si¢ rozsypie na rézne strony i rani, 1 zabija. A kto
siedzi w dole, w rowie, temu nad glowa wszystko przelatuje.
Chyba, ze pocisk w sam réw upadnie. Ale to rzadko si¢ zdarza,
bo kule armatnie pare¢ wiorst’ niosa i trudno akurat w réw
wycelowac z takiej odlegtosci.

Te trzy bomby wiele Maciusia nauczyty. Juz nie dasat si¢ i nie
buntowal, tylko wzial za topatg i pracowat tak dtugo, az wreszcie
zmeczone rece same opadly, 1 jak ktoda zwalit sig cigzkim snem
zmorzony, na dno samo rowu. Nie budzili go zotnierze, ale sami
przy Swietle rakiet cata noc pracowali. A razem ze Switem spadt
na nich pierwszy atak nieprzyjaciela.

Pokazato si¢ czterech nieprzyjacielskich jezdZcéw na
koniach. To byli ci, ktérzy ich szukali: gdzie sa — zeby wojsko
uprzedzié. Zaczeli strzela¢ do nich, jeden spadt z konia, pewnie

0 aeroplan (daw.) — samolot. [przypis edytorski]

S ywiorsta — daw. jednostka odlegtosci, ok. 1 km. [przypis edytorski]



zabity, a trzech uciekto.

— Zaraz bedzie bitwa — wolal porucznik. — Leze¢ w rowach,
tylko karabiny wystawi€ 1 czeka¢ — brzmial rozkaz.

Istotnie niezadlugo pokazalo si¢ wojsko nieprzyjacielskie.
Zaczgto strzela¢ z obu stron. Ale oddziat Maciusia ukryty
byl w rowach, a tamci szli przez otwarte pole. Kule tamtych
przelatywaly nad rowem, nad glowami ukrytych Zotnierzy, i1
tylko Swist ich i brzgczenie stycha¢ byto, a tamtych gesto kule
razity.

Zrozumiat teraz Maciu$, ze slusznie gniewal si¢ wczoraj
putkownik saperéw 1 zrozumial, ze na wojnie kazdy rozkaz musi
by¢ wykonany szybko i1 bez niepotrzebnego gadania.

Tak, cywile moga sobie stucha¢ lub nie stuchac, ociagac si¢ i
perorowac, ale wojskowy jedno wie tylko:

— Rozkaz musi by¢ bez zwloki wykonany, kazde polecenie
Scile spetnione.

Naprzdd — to naprzéd, w tyt — to w tyl. Kopac¢ — to kopac.

Bitwa caly dzieri trwata. Nareszcie nieprzyjaciel zrozumial,
ze nic nie poradzi, bo tylko traci ludzi, a doj$¢ do nich nie
moze, bo przeszkadzaja druty kolczaste. Wigc cofnat sig i zaczat
okopywaé. Ale inna rzecz — kopaé spokojnie, gdy nikt nie
przeszkadza, a inna kopa¢ pod strzatami, gdy zewszad kule
padaja.

W nocy co chwila puszczano rakiety, wigc byto widno — i
chociaz mniej strzelano, bo zmgczeni na przemian strzelali i
spali, ale bitwa dalej trwata.



— Nie daliSmy si¢ — méwili zadowoleni Zotnierze.

— Nie daliSmy si¢ — telefonowat porucznik do sztabu.

Bo i telefon zdazyli juz przeprowadzic.

Jakiez wigc bylo ich zdziwienie i gniew, gdy nazajutrz
otrzymali rozkaz, zeby si¢ cofaé.

— Dlaczego? — wykopaliSmy rowy, zatrzymaliSmy wroga,
mozemy si¢ bronic.

Gdyby Maciu$ byt porucznikiem, na pewno nie postuchatby
rozkazu. To pewnie pomytka jakas. Niech putkownik tu
przyjdzie, niech zobaczy, jak dobrze si¢ bija. Tamtych tylu
zabitych, a u nich jeden tylko ranny w reke, bo kiedy strzelat
z rowu, wysuni¢ta reke drasneta nieprzyjacielska kula. Skad
putkownik z daleka moze wiedziec, co tu si¢ dzieje.

Byta chwila, kiedy Maciu§ gotéw byt krzykna¢ na caly gtos:

— Ja jestem krol Maciu$. Niech sobie putkownik co chce
rozkazuje, a ja nie pozwalam si¢ cofaé. Krol jest starszy>?> od
putkownika.

Jezeli tego nie zrobit, to Ze nie miat pewnosci, czy mu uwierza
1 nie wySmieja.

I po raz drugi przekonat si¢ Macius, ze w wojsku rozumowac
nie wolno, a trzeba bezzwtocznie wykonywac rozkazy.

Przykro bylo rzuca¢ z takim mozotem wykopane rowy
strzeleckie, zostawial nawet czgS¢ zapasow, chleba, cukru i

52 starszy — tu: wazniejszy, wyzej w hierarchii; krol jest starszy od putkownika —
putkownik musi stuchaé rozkazéw krola; rozkaz kréla jest wazniejszy niz rozkaz
putkownika. [przypis edytorski]



stoniny. Przykro bylo wracal przez wies, gdzie mieszkancy
zdziwieni pytali sig:

— Dlaczego uciekacie?

Juz w drodze dogonit ich konny wystaniec z listem, zeby szli
predko, bez wypoczynkdow.

Latwo moéwié: bez wypoczynku, ale - po dwoéch
nieprzespanych nocach, gdy jedna noc kopali, a druga noc si¢ bili
— i8¢ bez wypoczynku nie mozna. Przy tym jedzenia mieli mato,
a w dodatku byli Zli i zmartwieni. IS¢ naprzdd ochota, ostatnich
sit dobywasz i pedzisz, ale wracac si¢ niechg¢tnie — to sit predze;j
braknie.

Ida — ida — 1da — ida — a tu nagle z dwdch stron strzaty, bo i
z prawej, 1 z lewej strony.

—Rozumiem - krzyknat porucznik. — MySmy za daleko poszli
naprzdd, a nieprzyjaciel zaszedt od tytu. Miat racje¢ putkownik,
7e kazal predko uciekac. Byliby nas wzigli do niewoli.

— Ladna historia, musimy si¢ przedziera¢ — ze zloscia
powiedziat jeden Zolnierz.

Och, jak bylo cigzko! Teraz nieprzyjaciel siedzial w rowach 1
strzelat z dwoch stron, a oni mieli uciekac.

Zrozumial teraz Macius, dlaczego na radzie ministréw méwili
o butach, owsie dla koni 1 o sucharach.

Gdyby nie mieli sucharéw w plecakach, toby umarli z gtodu,
bo trzy dni tylko suchary gryZ¢ musieli. Spali na zmiang po parg
godzin tylko. A nogi mieli tak poranione, ze krew z nich az



bulgotata w butach.

Cicho, jak cienie, uciekali lasami, a porucznik coraz to
patrzal® na mapie, gdzie jest jaki§ par6w>*, zeby si¢ ukry¢, albo
gestwina.

I raz wraz zjawiali si¢ jezdZcy nieprzyjacielscy, zeby
zobaczy¢, ktéredy uciekaja, zeby dac znac i kierowaé poscigiem.

Gdybyscie widzieli Maciusia. Wysecht przez te dnie jak
patyczek, zgarbit sie, zmalat jeszcze. Wielu zotnierzy rzucato
karabiny, ale Maciu§ trzymat swdj karabin w zdretwiatych
palcach.

Jak mozna w kilka dni tyle przezy¢!

— Ojczulku, ojczulku — mys$lat Maciu§ — o, jak cigzko by¢
krélem, ktéry prowadzi wojny. Latwo byto powiedzie¢: ,,a bo
my si¢ boimy — zwyciez¢ was, jak mdj wielki pradziadek”.
Fatwo gadac, ale robi¢ trudno. Och, jakim ja wtedy bylem
lekkomy$lnym dzieciakiem. My§Slatem tylko o tym, jak bede¢ na
bialym konia opuszczat stolice, a ludnos$¢ sypac¢ bedzie kwiaty
pod nogi konia. A nie mySlatem, ilu ludzi zabija.

A ludzie padali od kul, i moze Macius$ dlatego tylko ocalat,
7e maty.

Och, jakze si¢ ucieszyli, gdy wreszcie spotkali swoje wojska.
I nie tylko wojska, ale juz gotowe wykopane rowy.

— A teraz Smiac€ si¢ z nas b¢da — pomyslat Macius.

Ale si¢ rychlo przekonal, Zze nawet na wojnie jest
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sprawiedliwos¢.

Kiedy si¢ juz w rowach strzeleckich wyspali i podjedli, kazano
im 1$¢ do rezerwy.

Nowi zolnierze zajeli okopy i strzelali, a oni przeszli jeszcze
pig¢ wiorst do tytu — i tam zatrzymano ich w matym miasteczku.

Tu na placu spotkat ich putkownik saperéw, ale wcale sig teraz
nie gniewal, tylko powiedzial:

— No co, zuchy, rozumiecie teraz, dlaczego potrzebne sa
rowy?

O, i jak zrozumieli.

Potem oddzielili osobno tych zotnierzy, ktorzy rzucili swoje
karabiny 1 osobno tych, ktérzy wrdcili z karabinami. I do tych
ostatnich zwrdcit sig generat z taka mowa:

— Cze$¢ wam za to, ze zachowaliScie bron. Bohateréw
prawdziwych poznaje si¢ nie w powodzeniu, a w porazce.

— Patrzcie, sa tu ci dwaj malcy — zawotat putkownik saperéw.
— Niech zyja dzielni bracia — Waligéra i Wyrwidab.

Od tej pory Felek zostat Waligéra, a Maciu§ Wyrwidebem. |
juz inaczej o nich nie mowili:

— Ej, Waligéra, przynie$ no wody.

— Te, Wyrwidab, dorzu¢ drew do ognia.

I oddziat pokochatl swoich chtopakéw.

Tu na wypoczynku dowiedzieli si¢, ze minister wojny
strasznie si¢ poktocit z gléwnodowodzacym — i dopiero kroél
Macius ich pogodzit.

Maciu$ nic nie wiedzial o lalce, ktéra go zastgpowala w



stolicy, 1 dziwil si¢ bardzo, ze tak méwili, jakby on byl w domu.
Maciu$ byt jeszcze bardzo mlodym krélem i nie wiedzial, co
to jest dyplomacja. A dyplomacja — to znaczy wszystko ktamac,
zeby nieprzyjaciel nic nie wiedziat.

A no —odpoczgli, podjedli — i zasiedli w okopach. I zaczeta sig
tak zwana wojna pozycyjna. To znaczy, ze i oni, i nieprzyjaciel
strzelali, ale kule przelatywalty nad glowami, bo zotnierze
siedzieli pod ziemia.

Tylko od czasu do czasu, jak im si¢ zaczynato nudzié, szli do
ataku, raz ci, raz tamci — i wtedy albo jedni, albo drudzy o pare
wiorst szli naprzod albo w tyt.

Zotnierze chodzili sobie w rowach, grali, $piewali, grali w
karty, a Maciu$ pilnie si¢ uczyl.

Uczyt Maciusia porucznik, ktéremu tez si¢ nudzito. Postawi
rano warte, zeby patrzeli®>, czy nieprzyjaciel nie idzie do ataku
— zatelefonuje do sztabu, ze wszystko w porzadku — i caty dzier
nie ma co robi€.

Wigc chetnie zgodzit si¢ uczy¢ matego Wyrwidgba. Mite
to byly lekcje. Siedzi Maciu§ w rowie 1 uczy si¢ gieografii,
Spiewaja skowronki — czasem tylko strzal si¢ rozlegnie. Cicho i
przyjemnie.

A tu nagle tak, jakby psy skowyczaty.

Zaczyna sig!

To mate polowe armatki.

A tu: bec — bec — szczeknie duza armata.
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I zaczyna sig. Karabiny rechoca, jak zaby — tu gwizdze — tu
syczy — tu dudni — i raz wraz — bac — bec — buch — buch.

Trwa tak po6t godziny, godzing. Wpadnie czasem kula
armatnia do okopu i tu wybuchnie — potozy paru ludzi, pokaleczy
kilku. Ale przyzwyczajeni, juz nic sobie z tego nie robig
towarzysze.

— Szkoda go, dobry byt chiop.

— Wieczne odpoczywanie — przezegna si¢ ten 1 Ow.

Dokt6r*® rannych opatrzy — w nocy odesle do polowego
szpitala.

Ano c6z — wojna.

Nie uniknat 1 Macius$ rany. Przykro mu byto i§¢ do szpitala.
Taka mata rana — nawet ko$¢ nieruszona. Ale doktér si¢ upart
— odestat.

Lezy Maciu§ na t6zku — po raz pierwszy od czterech
miesigcy. Ach, jakie szczgScie. Siennik, poduszka, koldra, biate
przescieradto, recznik ptdcienny, stolik biaty przy t6zku, kubek,
talerz, tyzka podobna troche do tych, ktérymi jadat w patacu
krolewskim.

Rana si¢ predko goita, siostry i lekarze bardzo byli mili
— 1 Maciu§ czulby si¢ nawet dobrze, gdyby nie straszne
niebezpieczenstwo.

— Patrzcie, jaki on podobny do krola Maciusia — powiedziata
raz zona putkownika.

— Prawda! I mnie wydawat si¢ jaki§ znajomy, a nie mogtem
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sobie przypomnieg.

I chcieli go fotografowa¢ do gazety.

— Za nic w Swiecie.

Na prézno mu ttomaczyli*’, ze moze krél Maciu$ przysle
mu medal, jak przegladajac obrazki — zobaczy takiego matego
Zolnierza.

— Poslesz ojcu, glupi, swoja fotografie, to si¢ ucieszy.

— Nie i nie!

Dosy¢ mial Macius tych fotografii, zreszta bat si¢ nie na zarty.
A nuz poznaja, domysla sig.

— Dajcie mu spokdj, kiedy nie chce. A moze ma racje.
Jeszcze sig¢ krol Maciu$ obrazi, bedzie mu przykro, ze jezdzi
samochodem po stolicy na spacer, gdy jego rowiesnicy otrzymuja
rany.

— Co to — do pioruna — za Macius, o ktérym ciagle méwia?

Maciu$ pomyslat — ,,do pioruna” — bo juz dawno zapomniat
etykiete 1 nauczyt sie gwary zotnierskie;j.

— Jak to dobrze, Ze ucieklem i jestem na froncie — pomyslat
jeszcze krol Macius.

Nie chcieli wypisa¢ Maciusia ze szpitala, nawet prosili bardzo,
zeby zostal, ze przyda sig: herbat¢ rannym dawac bedzie, w
kuchni pomoze.

Oburzyt si¢ Macius.

— Nie, za zadne skarby! Niech sobie ten malowany Macius
w stolicy rozdaje w szpitalach prezenty i chodzi na pogrzeby
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oficerow — on prawdziwy krél Maciu§ — pdjdzie znéw do
okopow.
I wrdcit.

— Gdzie Felek?

— Nie ma Felka.

Felkowi znudzita si¢ stuzba w okopach. Ruchliwy byt chtopak
— ani chwili nie mégt usiedzie¢ na miejscu. A tu siedZ w rowie
calymi tygodniami i tba nie wychylaj, bo zaraz strzelaja, a
porucznik sie¢ ztosci.

— Schylisz ty swoj glupi teb, czy nie? — wota porucznik.
— Postrzelg glupca, a potem wozi¢ go trzeba po szpitalach,
opatrunki robié. I bez ciebie dosy¢ jest ktopotow.

Raz i drugi skrzyczat tylko, a za trzecim razem wsadzit go do
paki na trzy dni na chleb, na wodg.

A to tak byto:

W nieprzyjacielskich okopach zmienil si¢ oddzial. Stary
poszedl na wypoczynek, a nowy oddzial w nocy go zmienit.
Okopy ich byly teraz tak blisko, ze jedni styszeli, co krzycza
drudzy. Wigc zaczgli sobie wzajemnie wymyslac.

— Wasz krdl jest smarkacz — wolaja z nieprzyjacielskiego
okopu.

— A wasz jest niedotezny dziad.

— Wy dziady. Buty macie dziurawe.

— A wy glodne pyski, lure dostajecie zamiast kawy.

— Chodz, sprébu;.



— Jak weZmiemy waszego do niewoli, to taki gltodny jak wilk.

— A wasi obdarci 1 glodni.

— A dobrze uciekaliScie przed nami.

— Ale spraliSmy was na ostatku.

— Strzela¢ nie umiecie. Wasze kule leca do wron.

— A wy umiecie?

— Pewnie, ze umiemy.

Zeztoscit sig Felek, wyskoczyt z okopu, odwrdcit si¢ plecami
do nich, pochylit, ptaszcz zakasat i krzyknat:

— No to strzelajcie!

Huknety cztery strzaty, ale nie trafity.

— O, strzelcy.

Zohierze sie $mieli, ale porucznik bardzo sie rozgniewat i
wsadzit Felka do paki.

To byla gleboko pod ziemia wykopana jama, obtozona
deskami. Bo trzeba wiedzie¢, ze zolnierze brali deski z rozbitych
chatup i1 porobili sobie w okopach §ciany, podtogi, a nawet
altanki, zeby ich deszcz nie moczyt i blota nie byto.

Przesiedziat Felek dwa dni tylko w drewnianej klatce pod
ziemia, bo mu porucznik przebaczyt. Ale i tego byto mu za wiele.

— Nie chcg stuzy¢ w piechocie.

— A gdzie pdjdziesz?

— Do aeroplanéw?.

Akurat w panstwie Maciusia brakio benzyny. Ale bez
benzyny trudno aeroplanom wozi¢ duze cigzary. Wigc przyszedt
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rozkaz, zeby do aeroplanéw brac tylko lekkich zotnierzy.

—1d7 ty, serdelku — Smieli si¢ Zolnierze z jednego grubasa.

Rada w rade¢ — Felek pojdzie. Bo kto moze by¢ lzejszy, jak
nie dwunastoletni chtopak. Pilot bedzie kierowat aeroplanem, a
Felek bedzie bomby rzucat.

Troche si¢ zmartwil Macius, a troche i cieszyl, ze nie ma
Felka.

Felek jeden jedyny wiedzial, ze Macius jest krolem. Prawda,
Maciu$ sam go prosit, Zzeby nazywal Tomkiem. Ale zawsze nie
bylo to w porzadku, ze go Felek traktowat jak réwnego sobie.
I Zeby to jak réwnego, ale nie. Poniewaz Maciu§ byt mlodszy,
wiegc Felek go lekcewazyt. Felek pit wodke 1 palit papierosy, a
jak Maciusia chciat kto poczgstowaé, zaraz méwit:

— Jemu nie dawajcie, on maty.

Macius§ nie lubit pi¢ ani pali¢, ale chcial sam powiedziec, ze
dzigkuje, a nie — zeby Felek méwit za niego.

Jak wychodzili z okopéw w nocy na zwiady, zawsze tak Felek
kierowal, ze jego zabierali zotnierze.

— Nie bierzcie Tomka — co on wam pomoze?

Zwiady byly niebezpieczne i cigzkie. Trzeba bylo cicho
czotga¢ si¢ na brzuchu az do nieprzyjacielskich drutéw
kolczastych, przecina¢ je nozycami, albo szuka¢ ukrytej warty
nieprzyjacielskiej. Czasem godzing lezec trzeba cichutko, bo jak
ustyszeli szmer, zaraz puszczali rakiety i strzelali do Smiatkéw.
Wigc zolnierze zatowali Maciusia, bo mtodszy i delikatniejszy, i
czeSciej brali Felka. A Maciusiowi byto przykro.



Teraz zostal sam jeden i duze uslugi oddawal oddziatowi:
to warcie zanosit patrony*, to wslizgnat si¢ pod drutami do
nieprzyjacielskich okopéw, a dwa razy w przebraniu zakradt si¢
az na ich strone.

Przebrat si¢ Maciu§ za pastuszka, przekradt si¢ przez druty,
uszedt ze dwie wiorsty, usiadl przed rozwalong chatupa i niby to
placze.

— Czego ptaczesz? — dostrzegt go jakiS zotnierz.

— Co nie mam ptakaé, jak nam chatupg spalili, a mama gdzie§
poszta — nie wiem, gdzie.

Wzigli Maciusia do sztabu, kawa napoili. Przykro byto
Maciusiowi.

— Ot, dobrzy ludzie, nakarmili, jeszcze mu jaki$ stary kaftan
dali, bo drzal z zimna, bo go dla niepoznaki w biedne szmaty
na droge ubrali. Ot, dobrzy ludzie, a on Macius, ich oszukuje —
szpiegowal przyszedt.

I juz Maciu$ uktadat sobie w gltowie, Ze nic nie powie, kiedy
tak. Niech sobie méwia na niego, ze gtupi, Ze nic nie wie i niech
go wigcej nie posytaja. Nie chece byC szpiegiem. Ale zawotali go
do sztabowego oficera.

— Stuchaj maty, jak ty si¢ nazywasz?

— Tomek si¢ nazywam.

— Wigc stuchaj, Tomek. Mozesz zosta¢ przy wojsku, jak
chcesz, poki twoja mama nie wréci. Dostaniesz ubranie, kociotek
zotnierski, zupe i1 pieniadze. Ale musisz si¢ do nich przekras¢ i
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zobaczy¢, gdzie maja prochownig.

— Co to jest prochownia? — udal Macius, Ze nie wie.

Wigc go zaprowadzili, pokazali mu, gdzie sa kule armatnie,
gdzie bomby 1 granaty, gdzie proch i patrony.

— Wiesz teraz?

— Wiem.

— No to p¢jdziesz, zobaczysz u nich, gdzie to wszystko maja
schowane, a potem wrdcisz tu i opowiesz.

— Dobrze — zgodzit si¢ Macius.

A oficer nieprzyjacielski kontent, Zze mu si¢ tak tatwo udato.
Az dat Maciusiowi tabliczke calg czekolady.

— To tak? — pomyslal z ulga MaciuS. — Juz jak mam by¢
wywiadowca, wolg dla swoich.

Odestali go do okopéw i puscili w droge. A Zeby nie byto
stycha¢, ze idzie, dla niepoznaki trochg strzelali, ale w gore.

Wraca Macius, ale taki zadowolony, zagryza czekoladg, to
petznie na czworakach, to czolga si¢ na brzuchu.

Az tu — bac — bac — swoi do niego strzelaja. I mogli go zabic
nawet, bo zauwazyli, ze ktoS si¢ skrada, a nie wiedzieli kto.

— Pusécie tam trzy rakiety — krzyknat porucznik.

Wziat lornete — patrzy — i az sig zatrzast ze strachu:

— Nie strzela¢. Zdaje si¢, ze Wyrwidab wraca.

I bez przeszkdd wrdcit juz Macius, wszystko opowiedzial,
co 1 jak. Zaraz porucznik zatelefonowat do artylerii. Zaraz
zaczeli strzela¢ do nieprzyjacielskiej prochowni. Dwanascie razy
nie trafili, a trzynasty raz widocznie trafili w nieprzyjacielska



prochowni¢. Bo jak nie huknie, az cale niebo zrobito sig¢
czerwone — taki dym, az dusi.

Zakottowato si¢ tam w nieprzy jacielskich okopach. Porucznik
podniést w gore Maciusia i trzy razy powiedziat:

— Zuch chtopak, zuch chtopak, zuch chiopak.

Ano dobrze. Jeszcze wigcej go kochaja. Bo w nagrodg
dano oddziatowi cala beczutke wodki — a ze nieprzyjaciel nie
mial teraz prochu, wigc przez trzy dni spa¢ mogli spokojnie.
I porucznik nie zabranial nawet wyjS¢ trochg z okopdw,
wyprostowac plecy. A tamci siedza i tak si¢ ztoszcza, ze nic nie
moga poradzi.

I znéw wszystko poszto po staremu. W dzier Maciu$ uczy
si¢ u porucznika, a czasem kopie troche, bo deszcz ciagle psuje
okopy, to go wysla na warte, to postrzela. I duzo razy® myslat
Macius:

— Jakie dziwne. Tak bardzo chciatem wynalez¢ szklo palace,
zeby wysadzaé w powietrze nieprzyjacielskie prochownie. I
chociaz niezupetnie, ale trochg si¢ spetnito moje zyczenie.

I tak skoriczyta si¢ jesien — 1 nadeszla zima.

Snieg upadi®!. Przystano im ciepte odzienie. Bialo bylo i
cicho.

I zn6w mial si¢ Maciu§ waznej nowej rzeczy dowiedzie€.
Przeciez nie mogly tak wojska siedziec tylko w okopach. Bo coby
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to byto? Jakby si¢ wojna skoriczyta?

Cicho byto w okopach na froncie, ale za to szta ogromna praca
w stolicy. Trzeba bylo przygotowac¢ wszystko, zeby zebrawszy
wojsko w jedno miejsce, z calej sity uderzy¢ na nieprzyjaciela
1 przetamac front. Bo jak tylko w jednym miejscu przerwac
linie¢ okopdw, nieprzyjaciel musi wszgdzie uciekaé, bo przez ta
przerwe wchodza wojska 1 zaczynaja strzelac od tytu.

Przez zimeg porucznik zostal juz kapitanem, a Macius$ dostat
medal. O, jakze si¢ cieszyl. Oddzial ich dwa razy wymieniony
byl, Ze si¢ dzielnie sprawuje.

Sam jenerat®? przyjechat do ich okopu i czytat rozkaz:

»W imieniu kréla Maciusia dzigkuje oddziatowi za
wysadzenie prochowni w powietrze i za dzielng stuzbg w obronie
ojczyzny i rodakéw. I daje wam tajne polecenie, zeby przerwac
front nieprzyjacielski, jak tylko bedzie ciepto”.

To byt wielki zaszczyt.

Zaraz zaczgto potajemne przygotowania. Przywieziono duzo
armat i kul. A z tylu zebrata si¢ konnica i czeka.

Co dzien patrza zolnierze na stonce, kiedy juz bedzie ciepto.
Bo im si¢ juz strasznie nudzito.

Tak biedacy czekali, tak si¢ szykowali. A nie wiedzieli, ile
przecierpie¢ beda musieli. Kapitan ich taki wymyslit podstep
wojenny: zeby nie napada¢ wszystkimi sitami, tylko pierwszego
dnia cz¢s$¢ wojska postaé do ataku, zeby szli tylko na niby, i Zzeby
si¢ zaraz wrdcili. Wtedy nieprzyjaciel bedzie myslal, Ze oni stabi,
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a na drugi dzieri dopiero rzuci wszystkie sily i przerwie linig
okopow.

Tak tez 1 zrobit.

Postal potowe wojska do ataku. Przed atakiem dtugo kazat
strzela¢ artylerii w nieprzyjacielskie druty kolczaste, zeby je
porozrywac, poszarpac i zrobi¢ wolng drogg dla piechoty.

— Naprzéd!

Och, jak przyjemnie wybiec z tych nieznoSnych okopdéw, z
tych mokrych rowéw, biec z catej sity 1 krzyczec: ,,Wiwat —
naprzéd — dalej”. Przestraszyt si¢ nieprzyjaciel, kiedy zobaczyt,
ze wala na niego na bagnety, nawet strzelal mato 1 beztadnie,
juz doszli do drutéw kolczastych, ktére byty porozrzucane. A tu
kapitan daje hasto do odwrotu.

Ale Maciu$ 1 jeszcze kilku zotnierzy, czy ze nie styszeli
rozkazu, czy ze poszli troch¢ dalej — otoczeni przez
nieprzyjacielska warte, dostali si¢ do niewoli.

— Aha, zlekli sie wasi — drwili zolnierze. — Lecieli, leciel,
hatasu narobili, a jak do nas dobiegli, to uciekli. I wcale was nie
tak znow duzo.

Tak moéwili nieprzyjacielscy zolnierze, bo wstyd im bylo, ze
stchorzyli 1 zapomnieli az strzelaé.

Po raz drugi szedt Maciu§ do sztabu, tylko za pierwszym
razem przebrany byl i1 szedt jako wojenny wywiadowca, a teraz
w zolnierskim ptaszczu szedt jako jeniec.

— A znamy cig, ptaszku - krzyknal rozztoszczony
nieprzyjacielski oficer. — To ty byle§ w zimie, to przez ciebie



prochowni¢ nasza wysadzili w powietrze. Ho, ho! Juz teraz nam
nie umkniesz, jak wtedy. WezZcie starszych zolnierzy do obozu
jencoéw, a maly za szpiegostwo bedzie powieszony.

— Jestem zotierzem — krzyknal Maciu$. — Macie mnie prawo
rozstrzelaé, ale nie wieszac.

— Taki$ ty madry — krzyknal oficer — patrzcie, czego mu
si¢ zachciewa. Teraz moze jesteS zolnierzem, ale wtedy byles
Tomkiem i zdradzite$ nas. I my ciebie powiesimy.

— Nie wolno — znéw upierat si¢ MaciuS. — Ja wtedy takze
bylem zotnierzem, a przyszedtem tu w przebraniu i umyslnie
usiadlem przed spalong chatupa.

— No, dosy¢ gadania. Odprowadzi¢ go osobno pod silng straza
do wigzienia. A jutro sad wojenny rozpatrzy t¢ sprawe. Jezeli
byleS naprawde i wtedy zotnierzem, to moze ci si¢ uda, choé
wolalbym stryczek dla ciebie, niz kulg.

Na drugi dzien odbyt si¢ sad polowy.

— Oskarzam tego chlopca — méwi oficer na sadzie — ze w
zimie wyszpiegowal, gdzie jest nasza prochownia — i doniost
nieprzyjacielskiej artylerii. Dwanascie razy strzelili 1 nie trafili, a
za trzynastym razem trafili i wysadzili prochowni¢ w powietrze.

— Czy tak bylo, czy przyznajesz si¢ do winy? — zapytat si¢ siwy
sedzia-generat.

— Bylo inaczej. Nie ja wyszpiegowalem, gdzie jest
prochownia, a ten wtasnie oficer mnie zaprowadzit, pokazat mi
wszystko 1 kazal i1§¢ zobaczy¢, gdzie jest u nas prochownia — i
da¢ mu znaé. I za to dat mi czekolade. Moze nie tak byto?



Zaczerwienil si¢ bardzo oficer, bo Zle wtedy zrobit, bo nie
wolno méwié nikomu, gdzie sg sktady pociskéw.

— Bylem zolnierzem i postano mnie na wywiad, a wasz oficer
chcial ze mnie zrobi¢ szpiega — ciagnal Smiatlo Macius.

— A skad ja mogtem wiedzie¢? — zaczat si¢ ttomaczy¢® oficer.

Ale jenerat® nie dat mu dokoriczy¢:

— Wstyd, panie oficerze, ze taki maly pana oszukat. Zrobites
pan® Zle i bedziesz za to ukarany. Ale i temu chtopcu przebaczy¢
nie mozna. Co pan powie, panie adwokacie?

Adwokat zaczat broni¢ Maciusia:

— Panowie sedziowie, oskarzony, ktory to si¢ podaje za
Wyrwideba, to za Tomcia Palucha — nie jest winien. Byt
zolnierzem 1 musiat si¢ stucha¢. Poszedt na wywiad, bo go
postano. I mysle, ze powinien by¢ postany tak samo do obozu
jencow, jak inni.

General trochg si¢ ucieszyt, bo mu zal byto chtopaka. Ale nic
nie méwit, bo wojskowy nie ma prawa pokazad, ze kogo$ zatuje,
a tym bardziej nieprzyjacielskiego zotnierza.

Wiec tylko schylit glowe nad ksiazka, gdzie byly napisane
wszystkie prawa wojenne — i szukat, co tam napisane o szpiegach
wojennych.

— Ooo0, jest — powiedzial nareszcie. — Szpiegéw cywilnych,
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ktérzy za pieniadze zdradzaja — nalezy wiesza¢ od razu, szpiegdw
wojskowych mozna zaraz rozstrzela¢, albo jezeli adwokat si¢ nie
zgadza, trzeba odesta¢ wszystkie papiery do wyzszego sadu i z
rozstrzelaniem troch¢ poczekad.

— Wigc ja zadam — powiedzial adwokat — zeby postac te
sprawe do wyzszego sadu.

— Dobrze — zgodzit si¢ generat 1 wszyscy sedziowie.

I Maciusia odprowadzono znéw do jego wigzienia.

Wigzienie Maciusia — to byta sobie zwyczajna chatupa
wiejska. Bo w polu na froncie nie ma przeciez wielkich
kamiennych doméw z kratami w oknach. Takie wygody
maja miasta, a nie — wojsko na froncie. Wigc tez Maciusia
odprowadzono do tej chatupy, tylko ze przed oknami i przed
drzwiami stalo po dwoch zotnierzy z nabitymi karabinami i
rewolwerami.

Siedzi wigc Maciu$ 1 my$li nad swoja dola. Ale jakoS wcale
nie traci nadziei.

— Mieli mnie powiesi¢, a nie powiesili. Moze si¢ 1 od kuli
wykrece. Tyle juz kul krecito si¢ koto mnie.

Zjadt z apetytem kolacje, nawet bardzo smaczng — bo
skazanych na kar¢ $mierci dobrze zZywia — juz takie jest prawo.
A Macius tak byt traktowany, jak skazany na Smierc.

Usiadt Maciu$ przy oknie i patrzy w niebo, jak aeroplany®®
fruwaja: ,,Nasze to czy nieprzyjacielskie?” — mysli sobie.

A tu jak nie grzmotng od razu trzy bomby, a wszystkie blisko
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Maciusinego wigzienia.

Co bylo potem, Maciu$ nie pamigta. Bo znéw spadt caty grad
bomb. Jedna uderzyta w chatupg — cos si¢ zakotlowalo. Jakie$
jeki, krzyki, furczenie. Kto§ go pochwycil, ale Maciu§ gtowe
miatl zwieszona. Potem coS§ klekotato nieznosnie. A kiedy si¢
wreszcie ocknat — lezat na szerokim 16zku w jakim$ pigknie
umeblowanym pokoju.

— Jak sig¢ wasza krolewska moS¢ czuje? — pyta sig, salutujac,
ten sam stary general, ktéry mu w zimie przypial medal za
wysadzenie prochowni.

— Jestem Tomek Paluch, Wyrwidab, Zolierz zwyczajny,
panie generale — krzyknal, zrywajac si¢ z postania, Macius.

— A juz —rozeSmiat si¢ generat. — Zaraz si¢ przekonamy. Hej,
zawola¢ tu Felka.

Wszedt Felek w ubraniu lotnika.

— Powiedz, Felek, kto to jest?

— To jest jego krolewska mos¢, krél Maciu$ Pierwszy.

Maciu$ nie mogt si¢ dtuzej zapieraC. I wcale nie potrzeba
byto teraz ukrywaé. Przeciwnie, chwila wojenna wymagata
najbardziej, zeby najgtosniej na cate wojsko i na cale panistwo
krzykna¢, ze krél Macius$ zyje i jest na froncie.

— Czy wasza krolewska mos$¢ moze juz wzia¢ udziat w
obradach?

— Moge — odpowiedziat Macius.

Wigc bylo tak. I generat opowiedzial, jak to zamiast Maciusia



zrobiono lalkg, jak ta lalka codziennie jeZdzila po stolicy
samochodem, jak prezes ministrow nawet na tronie podczas
audiencji sadzat t¢ lalke, ktéra za poruszeniem sznurka kiwata
glowa 1 salutowala.

Do powozu wnoszono lalke, bo krdl Maciu§ — tak pisali
w gazetach — dal stowo, ze noga nie stapi na ziemie,
dopoki ta ziemia nie bedzie catkiem wolna od ostatniego
nieprzyjacielskiego zotnierza.

I dtugo sie sztuka udawala — i ludzie wierzyli, cho¢ dziwno
im bylo, ze kr6l Maciu§ zawsze tak samo siedzi na tronie i
w powozie, nigdy si¢ nie uSmiechnie, ani nic nie powie, tylko
czasem gltowa kiwnie 1 salutuje.

Ten i 6w coS podejrzewal, a bylo wreszcie 1 wielu takich,
ktérzy wiedzieli o zniknigciu kréla Maciusia.

Nieprzyjaciel tez zaczat sie¢ czego$S domyslaé, uprzedzony
przez swoich szpiegdw, ale udawat, ze nic, bo co go to moglo
obchodzi¢? Byla zima, a zima 1 tak siedzi si¢ tylko w okopach.

Dopiero kiedy si¢ dowiedzieli, Ze wojsko Maciusia chce
przerwac front, zaczeli na serio myszkowaé — 1 calg tajemnice
poznali.

I oto w przeddzien ataku wynajeli jakiego$ tobuza, ktéry z
calej sily cisnat kamien w lalke Maciusia.

Macius§ si¢ stlukt. Porcelana si¢ rozsypata, tylko reka lalki
salutowata w powietrzu, bo glowy juz nie byto. I jedni zaczgli
rozpaczaé, inni zaczgli si¢ ztosSci€¢, ze ich oszukuja i grozié
rewolucja, a inni si¢ $mieli.



Kiedy nazajutrz po prébnym ataku, kiedy to krél Macius
dostat si¢ do niewoli, mial nastapi¢ atak generalny — nagle
pokazaly si¢ nad wojskiem aeroplany, tylko zamiast bomb,
rzucaly karteczki nadrukowane. To byty proklamacije.

~Zomierze! — pisato’ w tych kartkach — generalowie i
ministrowie was oszukuja. Nie ma juz Maciusia. Od poczatku
wojny jezdzi po stolicy porcelanowa lalka, ktora dzi§ sttukt
kamieniem jakiS tobuz. IdZcie do domu, przestaricie si¢ bi¢”.

Z trudem udato si¢ przekona¢ zotnierzy, zeby jeszcze trochg
poczekali, Ze to moze klamstwo. Ale do ataku juz iS¢ nie chcieli.

I wtedy to Felek powiedziat wszystko.

Ucieszyli si¢ generalowie, telefonuja do kapitana, zeby
natychmiast przystat do sztabu Maciusia. 1 jakze si¢ przerazili,
gdy si¢ dowiedzieli, ze Maciu§ w probnym ataku dostal si¢ do
niewoli.

Co robi¢?

Powiedzie¢ zbuntowanym zotnierzom, ze Maciu§ w niewoli
— raz juz oszukani, nie zechca uwierzy¢é. Na nadzwyczajnej
naradzie postanowili napas¢ na nieprzyjaciela aeroplanami i
wykras¢ w poptochu Maciusia.

Wszystkie aeroplany podzielono na cztery oddzialy. Jeden
mial napa$¢ na obdz jericow, jeden na areszt, jeden na
prochownig, a jeden na sztab oficerow.

Tak tez zrobili. Zarzucili bombami dom, gdzie byli wszyscy
oficerowie. Wigc juz nikt nie mogt dawaé rozkazéw. Rzucili
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duzo bomb tam, gdzie zdawalo im sig, Ze jest prochownia, ale
to si¢ nie udato, bo tam prochowni nie bylo. A trzeci oddziat
wpadl do obozu jericow, szukajac Maciusia, ale go nie znalazi.
Tylko czwarty oddzial porwat Maciusia i zemdlonego z wielkim
trudem odwi6zt Maciusia do siebie.

— Dzielnie si¢ spisaliScie, moi panowie. A ile straciliSmy
aeroplanow?

— WystaliSmy trzydzieSci cztery aeroplany, a wrdcito
pigtnascie.

— Jak dtugo trwat atak? — zapytat Macius.

— Od wzlotu do powrotu uptyne¢to czterdzieSci minut.

— Ano dobrze — powiedzial — wigc jutro atak generalny.

Oficerowie az w rece z radosci klasneli.

— A to niespodzianka. Doskonale! Zotnierze na catej linii
dowiedza sig tej jeszcze nocy, ze krél Macius zyje, ze jest wsrod
nich i sam poprowadzi ich do ataku. Uciesza si¢ chlopcy setnie
1 bi€ si¢ beda jak lwy.

Zaraz zahuczaly telefony i telegrafy do wojska i do stolicy.

W nocy wyszty nadzwyczajne dodatki wszystkich gazet.

Dwie odezwy napisal Macius: jedna do zotnierzy, druga do
narodu. O rewolucji nikt juz nie myslat, tylko miodziez 1 dzieci
urzadzity kocia muzyke®® przed palacem prezesa ministrow.

Zaraz, zebrala si¢ rada ministrow 1 wydala swoja odezwe,
7e to wszystko byto tak naumySlnie zrobione, Zzeby oszukaé
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nieprzyjaciela.

W wojsku taki byt zapal, ze si¢ doczeka¢ nie mogli rana i
ciagle tylko pytali si¢, ktéra godzina.

No i ruszyli do ataku.

Trzech krolow prowadzito wojng z Maciusiem. Jednego
rozbili na glowe i wzigli do niewoli, drugiego tak pobili, ze
predzej, niz za trzy miesigce nie mogiby znéw wojowac, bo mu
zabrali prawie wszystkie armaty i wigcej niz potowe wojska.
Wigc zostat si¢ tylko jeden, ktory stal w rezerwie.

Kiedy si¢ bitwa skorczyla, zebrano si¢ znéw na narade.
Byt 1 gléwnodowodzacy, 1 minister ekstra-pociagiem zdazyt
przyjechac ze stolicy.

— Czy Sciga¢ wroga, czy nie?

— Scigaé — krzyknat dowodzacy wojskami. — Jezeli
poradziliSmy sobie, kiedy ich byto trzech, tym bardziej pobijemy
jednego, ktoéry zostal.

— Ja moéwig, ze nie — powiedzial minister wojny. — Juz
mieliSmy nauczke wtedy, kiedySmy® niepotrzebnie tak daleko za
nieprzyjacielem polecieli.

— To byto co innego — powiedziat gitéwnodowodzacy.

Wszyscy czekali, co powie Macius.

Strasznie chciato si¢ Maciusiowi chociaz troszeczke gonié
zwycigzonych wrogdw, ktérzy go chcieli powiesiC. Zreszta Sciga
zwykle konnica, a Macius$ ani razu jeszcze w tej wojnie konno nie
jechal. Tyle styszat o tym, jak krélowie na koniach zwycigzali, a
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on tyle si¢ czotgal na brzuchu, tyle schylony siedziat w rowie, ze
chocby troszke pojezdzi¢ prawdziwie na koniu.

Ale pamigtat Macius$ poczatek wojny. Poszli za daleko 1 mato
wojny nie przegrali. Pamigtat Macius, ze o gtéwnodowodzacym
moéwili, ze cymbat. 1 pamigtat Macius, Ze obiecal woéwczas
odjezdzajacym postom, ze postara si¢ ich predko zwycigzy¢ — i
postawi tagodne warunki pokoju.

Dtugo milczat Macius, a wszyscy w milczeniu czekali.

— Gdzie jest nasz krélewski jeniec? — zapytal si¢ nagle.

— Jest tu niedaleko.

— Sprowadzi€ go proszg.

Wprowadzono okutego w kajdany nieprzyjacielskiego krola.

— Rozku¢ kajdany — krzyknat Macius.

W tej chwili spetniono rozkaz, tylko straz blizej jerica staneta,
zeby nie uciekt.

— Zwycigzony krolu — powiedziat Maciu§ — wiem, co to
niewola. Daruj¢ ci wolno$¢. Jestes pobity, wigc proszg cig, zebys
resztg swojego wojska zabral z mojego kraju.

I kréla odwieziono samochodem, az do okopdw, a potem
poszedt do swoich.

Na drugi dzien przyszed! papier, podpisany przez wszystkich
trzech nieprzyjacielskich krolow.
,Krélu Maciusiu — pisali — jesteS§ mezny, rozumny
i szlachetny. Po co mamy si¢ bi¢? Chcemy si¢ z toba
przyjazni¢. Wracamy do naszego kraju. Czy si¢ zgadzasz?”



Krol Macius si¢ zgodzit.

Pokdj zostat zawarty.

Porzadni zolnierze wszyscy si¢ cieszyli, cieszyty si¢ ich zony,
matki i dzieci. Byli moze 1 niezadowoleni ci, ktérzy na wojnie
rabuja i kradna, ale takich jest niezbyt wielu.

Totez z radoScia witano Maciusia, gdy krélewskim pociagiem
wracat do stolicy.

Na jednej stacji kazat zatrzymaé pociag, a sam poszedt do
poczciwej zwrotniczowej.

— Przyszedlem do pani na kawe — powiedziat Maciu$ z
uSmiechem.

Zwrotniczowa z radoSci nie wiedziala, co robic.

— Co za szczegscie, co za szczgScie — mowila, a z oczu tak jej
lzy kapia, kapia.

W stolicy czekat juz samochdd, ale Maciu$ zazadat biatego
konia.

Ucieszyt si¢ mistrz ceremonii, za gtowg si¢ ztapat:

— Ach, jaki ten Maciu$§ madry. Wtasnie na koniu powinien
krol wracac z wojny, a nie na benzynie.

I jechal Macius stepa przez wszystkie ulice, a we wszystkich
oknach mieszkarcy, a najwigcej dzieci.

Dzieci najwigcej kwiatéw rzucaja i najgtosniej krzycza:

— Vivat. Niech zyje krol Maciu$! Vivat, vivat, vivat.

Maciu$ trzymat si¢ ostro, ale byt bardzo zmegczony. Atak,
niewola, ucieczka, narada, znéw bitwa, podréz, a teraz ten krzyk
straszny, tak zmegczyly Maciusia, ze chwilami w gtowie mu



zaczynato szumie¢ 1 w oczach si¢ migato. Tak jakby gwiazdy,
czy €o.

A tu jaki§ gamon rzucil w gore czapke, ktora spadta akurat na
glowe konia. A kon byt rasowy z krélewskiej stajni, wigc bardzo
wrazliwy. Kon rzucit si¢ w bok, a Macius$ spadt z konia.

Zaraz przenieS§li go do pojazdu i juz pelnym galopem
odwieziono do patacu. Maciu$ nic sobie nie zrobit zlego, nie
zemdlal, a tylko zasnat mocno. I spat, spat, spat, do wieczora, a
potem do rana, i jeszcze do potudnia.

— Zryé dawajcie, do stu piorunéw — huknat Macius, az lokaje
zbledli ze strachu, jak papier.

W minute na 16zku, koto t6zka i1 pod t6zkiem stato juz ze sto
potmiskéw z jedzeniem i przysmakami.

— Zabra¢ mi w tej chwili te zamorskie frykasy — huknat
Macius — chcg kietbasy z kapusta 1 piwa.

Rety babskie, w patlacowym kredensie ani kawatka kietbasy.
Na szczescie kapral strazy palacowej pozyczyt.

— Ach wy maminsynki, niunie, piecuchy, pieszczochy,
dziamdzie, lalusie, ciamary — sypal Macius§ calg swoja zotnierska
uczono$¢. — Juz ja sig do was wezme teraz.

Wcina Maciu$ kietbasg, az mu si¢ uszy trze¢sa, a mysli w
duchu:

— Teraz beda wiedzieli, ze wrocil prawdziwy krol, ktérego
musza si¢ stuchad.

Maciu$ przeczuwal, ze po zwycigskiej wojnie bedzie musiat
rozpoczaC jeszcze wigksza walke ze swymi ministrami.



Jeszcze na froncie doszia uszu wiadomoS$¢, ze minister
finanséw pieni si¢ ze ztoSci.
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